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GRATTIS TILL DIN NYA PRODUKT!

Vi hoppas att du kommer att bli néjd med ditt nya kylskép. Fér att du ska f& ut mesta

mo

|I|<igo av ditt kylskép rekommenderar vi att du léser igenom anvisningarna i denna
bru

sonvisningL. Forsdkra dig om att férpackningsmaterialet avfallshanteras i enlighet med

géllande miljskrav.

Kontakta kommunens avfallsavdelning fér information om hur du pé bésta séitt avfallshan-
terar kylskapet och dess utrustning. Denna enhet fér endast anvéindas fér avsett éndamal.
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1. SAKERHETSVARNINGAR
1.1 Varning

Varning! brandrisk/brandfarliga material

Denna enhet &r avsedd fér anvéndning i hushéll och liknande, som fill exempel: personalksk
i butiker, kontor och andra arbetsplatser, bondgardar, géster pé hotell, motell och andra
boendemiljser, B&B, catering och liknande icke-detaljhandelsmiljger.

Denna enhet far anvéndas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk fsrmaga, nedsatt
hérsel/syn, nedsatt mental fsrmaga eller som saknar erfarenhet, férutsatt att de évervakas
eller far instruktioner om hur enheten anvénds av en person som ansvarar fér deras sciker-
het.

Forsdkra dig om att barn inte leker med enheten.
Om nétsladden &r skadad ska denna ersdttas av tillverkaren, tillverkarens servicerepresen-
tant eller personer med samma behérighet (skadad nétsladd utgér en fara).

FORVARA INGA explosiva &mnen som aerosolburkar med brandfarlig drivgas i enheten.
Koppla bort enheten frén strémférsdriningen efter anvéindning, innan du transporterar den
och fére underhaill.

Varning! Hall ventilationsdppningar i enhetens hélje eller i dess inre fria fréin hinder.
Varning! Anvénd inte mekaniska anordningar eller andra medel fér att paskynda avfrost-
ningsprocessen, annat &n de som rekommengeras av tillverkaren.

Varning! Skada inte kdldmediekretsen.

Varning! Anvind inte andra elekiriska anordningar inuti kylsképet én vad som rekommen-
deras av tillverkaren.

Varning! Avfallshantera kylsképet enligt lokala férordningar géllande avfallshantering av
brandfarliga blasmedel och kéldmedium.

Varning! Forsikra dig om att nétsladden inte fastnar eller skadas nér du stéller enheten p&

lats.
earning! Placera inte flera portabla véigguttag eller portabla strémférsériningsaggregat
ndra (g.nheten.
ANVAND INTE f3rléngningssladd eller ojordad adapter (tvé stift).
Fara! Risk for att barn F?Jstnor i enheten. Utfor féljande innan du kasserar uttjant kylskap
eller frys:
- Ta bort dérrarna.
— Lat alla hyllor sitta kvar (dessa férhindrar att barn kan kléttra in i enheten).
KI(I, pl!.u alltid bort kylskapet fran strémférsérjningen innan du installerar
tillbehor.
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Brandfarliga kéldmedium och skummaterial (cyklopentan) anvéinds i denna enhet. Lémna in
enheten fill certifierad dtervinningsstation nér den ska skrotas (férsékra diE om att den inte
kommer i kontakt med brandkéilla). Denna enhet fér inte bréinnas upp (risk for miljsskada).

Enligt EN-standard: Denna enhet fér anvéindas av barn fran 8 &r och uppét

och personer med nedsatt fysisk fsrmaga, nedsatt hérsel/syn, nedsatt mental fsrmaga eller som
saknar erforenhet, fsrutsatt att de évervakas eller har fétt instruktioner om hur enheten anvénds
pé ett stikert séitt och att de forstar alla risker. Barn fér aldrig leka med enheten. Rengéring och
underhall far inte utfdras av barn utan uppsikt. Barn mellan 3 och 8 ér far plocka ut produkter
ur och stdlla in produkter i kylsképet.

F&lj dessa anvisningar for att undvika férorening av livsmedel:

— Hall dérren 8ppen under sa kort tid som majligt (om dérren halls ppen léinge stiger tempera-
turen i enheten).

- Rengér regelbundet atkomliga delar av dréneringssystemet och ytor som kommer i kontakt
med |ivsme<?e|.

- Rengér vattentankarna om dessa inte har anvéints pda 48 timmar (spolo igenom vattensystemet
om anslutning till vattentillférsel inte har utférts inom 5 dagar). (anmérkning 1)

— Forvara ratt kétt och ra fisk i ldmpliga behallare i kylskapet sa att dessa livsmedel inte kom-
mer i kontakt med eller droppar vétska pa andra |ivsmeo|ef.

— Enheter med tvé stjérnor (**) &r lampliga fér férvaring av djupfrysta livsmedel eller for infrys-

ning/férvaring av glass och isbitar. (anmérkning 2)

— Enheter mec?en (*), tv& (**) och tre (***) stj@irnor &r inte lampliga for infrysning av férska
livsmedel. (anmérkning 3)

— Information fér enheter som inte har fyra stjéirnor: Detta kylskap &r inte lémplig fér infrysning
av livsmedel. (anmérkning 4)

— Sting av, frosta av, rengér, torka ur och ldmna dérren Sppen pa kylskap som inte ska anvén-
das under en léngre period fér att forhindra mégelbildning.

Anmérkning 1, 2, 3, 4: Kontrollera om dessa géller din produkt.

Information f&r fristéende enhet: Detta kylskép &r inte avsett att anvéindas som inbyggd enhet.

Varning! Sikra enheten enligt anvisningar (farlig situation kan uppst& om enheten infe stér
stabilt).

Varning! Anslut endast till dricksvattentillforsel (géller enheter med ismaskin).

Férvara nycklarna till kylsképet pé ett sékert stélle déir barn inte kan komma ét dem (géiller

enheter med las). Om barn fér tag pé& dessa nycklar finns det risk att de l&ser in sig i enheten.
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1.2 Betydelse fér symboler med sédkerhetsvarningar

Varningssymbol

A

OBS-symbol

.

-
Denna symbol indikerar att &tgérden r frbjuden. Anvisningar
vid denna symbol méste respekteras. Underlétenhet att f&lja
dessa anvisningar kan leda till produktskada eller personsLadq.
Férbudssymbol

Denna symbol indikerar att alla anvéindningsanvisningar méste
fslias. Anvisningar vid denna symbol maste respekteras. Un-
derlatenhet att f6lja dessa anvisningar kan leda fill produktska-
da eller personskada.

Denna symbol indikerar onvisnin%ar som du maste fdlja och
ta hdnsyn fill. Otillrécklig forsiktighet kan leda till lindrig eller
méttlig personskada eller skada pé& produkten.

Denna bruksanvisning innehéller viktig séikerhetsinformation som du maste lésa igenom.

& ELVITA
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1.3 Sékerhetsvarningar gdllande elektricitet

%

® g ®g

® Dra inte i nétsladden nér du kopplar bort kylskapet fran strom-
forsorining. Hall hart i stickkontakten och dra den rakt ut fréin
vagguttaget.

* Forsdkra dig om att nétsladden inte &r skadad (anvénd inte

skadad nétsladd).

e Eventuellt sliten eller skadad nétsladd méste bytas ut av tillver-
karens/aterforséljarens servicerepresentant.

* Forsdkra dig om att néitsladdens stickkontakt &r ordentligt isatt
i vag?(uﬂo(?et (slarvigt isatt stickkontakt kan utgéra en brandrisk).
Férsdkra dig om att véigguttagets jordstift ér anslutet till korrekt
jordledare.

* Stéing omedelbart av gaskranen vid eventuellt gasléickage och
védra ut gasen genom att 8ppna ddrrar och fénster. Brand-/
explosionsrisk! Koppla absolut inte bort kylsképet eller annan
elektrisk apparat vid eventuellt gasléckage (den minsta lilla gnista
kan orsaka brand/explosion).

e Sakerhetsrisk! Placera inte regulatorer, riskokare, mikrovégsug-
nar eller andra apparater ovanpé kylskéapet (férutsatt att tillverka-
ren inte har rekommenderat detta). Anvand inte andra elektriska

apparater inuti enheten.

1.4 ANVANDNINGSVARNINGAR

¢ Demontera inte lgllskéfef och skada inte dess kéldmedie-
krets. Eventuellt underhall av enheten fér endast utféras av
behérig servicetekniker.

¢ Om natsladden &r skadad ska denna erséttas av ill-
verkaren, fillverkarens underhéllsavdelning eller behsrig
servicetekniker (skadad nétsladd utgér en fara).

e Var f&rsiktig sé& att du inte klémmer fingrarna mellan kyl-
skapsdarren och sjélva kylsképet. Stdngiykképsdérren forsik-
tigt s& att inga livsmedel vilter.

o Risk for kéldskada! Ta inte ut livsmedel eller behdllare (sar-
skilt metallbehallare) ur kéldfacket nér dina hander &r vata.

& ELVITA
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® Risk for kvéivning eller fallskada! Férsékra dig om att
barn inte kan komma in i eller kléttra p& kylsképet.

* Spola/tvétta inte kylsképet med vatten och placera det
inte p& en plats dar det finns risk att det utsétts for vat-
tensprut (den elektriska isoleringen kan férsémras).

* Placera inte tunga féremél ovanpé kylskapet. Det finns

® risk att dessa faller ned och orsakar personskada nér dérren
oppnas.
|
W =

¥y = | * Koppla bort kylsképet fran véigguttaget vid strémavbrott

| och innan du rengér enheten. Vanta minst 5 minuter innan

A du ansluter ky|skc;1]pet till stromfdrsdrining igen (annars kan
kompressorn skadas).

|
=T

1) Férstikra dig om att kylsképet inte arbetar under Iéingre perioder vid temperaturer
léigre @n det nedre temperaturomréde det ér avsett att anvéndas vid.

2) Férvara inte mousserande drycker i kaldfacket. At inte vissa typer av produkter (till
exempel sorbet) nér de &r for kalla.

3) Overstig inte max. |c|ﬂringstic| rekommenderad av livsmedelstillverkaren vid férvaring i
kylskapet (detta géller alla livsmedel).

4) Férsékra dig om att frysta livsmedel inte tinar under avfrostning av kéldfacket (vi
rekommenderar att du tilrexempe| lindar in livsmedel i flera lager tidningspapper).

5) Om frysta livsmedel bérLar tina under manuell avfrosting, underhall eller rengéring
kan héllbarhetstiden paverkas negativt.

& ELVITA
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1.5 VARNINGAR RORANDE INSTALLATIONSPLATSEN

® ® Férvara inte brandfarliga, explosiva, léttflyktiga eller mycket
s korrosiva dmnen i kylskapet (risk fér produktskada och brand).

® Brandrisk! Placera inte brandfarliga féremal néra kylskapet.

® Detta kylskép &r avsett endast for frvaring av livsmedel

for hushallsbruk. Enligt nationell lagstiftning ?&r kylskép for
hushallsbruk inte anvandas for annat dndamal (till exempel
for forvaring av blod, mediciner eller biologiska produkter.

* Placera inga férseglade flaskor eller behallare med véitska

o I (till exempel 8l och andra drycker) i kéldfacket (dessa kan
ﬂf&; - / explodera och orsaka skada).

1.7 Varningar rérande avfallshantering

Brandfarliga kéldmedium och skummaterial (cyklopentan) anvénds i kylskapet. Férsékra

® dig dérfér om att kylsképet inte kommer i kontakt med brandkéilla eller att det bréinns
upp. Vid slutet av kylskapets livscykel ska detta tas till auktoriserad &tervinningsstation
for miljvénlig &tervinning.

A Avlagsna kylskapsdarren och sétt i hyllorna pa avsedda platser. Om du inte gér det finns
det risk att barn fastnar inuti enheten.

Korrekt kassering av denna produkt
X Denna mérkning anger att produkten inte ska kasseras tillsammans med annat hushéils-
mmm ovfall. Lémna in produkten for &tervinning. Pa s& satt bidrar du till att fsrhindra skada pé
milj eller ménniskors hélsa, och s& kommer enhetens étervinningsbara delar till anvénd-
ning igen. Avfallshantera enheten antingen pé lokalt étervinnings- och insamlingssystem
eller lamna tillbaka den till dterférséljaren dar du kdpte den. Aterforsdljaren kan atervinna
denna produkt pa eft milivénligt sétt.

8  ELVITA
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2. Korrekt anvandning av kyl-
skapet

2.1 Namn pa komponenter

Temperaturreglage It I ‘[k

Hylla

Stallbar fot o = —m

(Bilden ovan &r endast avsedd som referens. Faktisk konfiguration varierar beroende pé typ av
produkt eller aterforséljarens specifikation).

* Kylskapet ar lampligt for férvaring av frukt, grénsaker, drycker och andra livsmedel som ska

fortéras inom kort (rekommenderad forvaringstid: 3 till 5 dagar). Det mest energieffektiva séittet
att placera livsmedel visas p& bilden ovan.

* Lat tillagade rétter svalna till rumstemperatur innan du stéller in dem i kylsképet.

* Vi rekommenderar att alla livsmedel plastas in/férseglas innan de placeras i kylskapet.

2.2 Temperaturreglering

(Bilden &r endast avsedd som referens. Faktisk konfiguration
varierar beroende pé typ av produkt eller &terfdrséljarens speci-
fikation).

e Siffrorna indikerar temperaturnivéer (inte en specifik tempera-
turinstélining).

1 &r den varmaste instéillningen

6 &r den kallaste instéllningen

Ju hégre siffra desto ldgre &r temperaturen inuti kylskapet. OFF
indikerar att kylsképet &r avsténgt.

o Rekommencf;rad instéillning: 4

G ELVITA 9
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2.3 Installationsplats

* Ta bort dllt férpackningsmaterial (inklusive nedre un-
derlégg, skumdynor och tejp) fran kylsképets insida och
avlégsna p|astfirm fran dérr och kylskép innan du anvénder
kylsképet.

ePlacera enheten p& en plats dér den inte kommer i kontakt
med vérme eller direkt solljus. Placera inte kylskapet pé&
fuktig eller vat plats (risk for rost och férsémrad isoleringsfor-
maga).

* Placera kylsképet p& en vélventilerad plats inomhus med
plant och hart golv. Justera fétterna om golvet &r ojémnt.

® Forsdkra dig om att utrymmet ovanfér kylsképet &r stérre
&n 30 cm och att utrymmet mellan kylsképet och végg ér
storre dn 10 cm (p& sé satt forbdtiras vérmeavgivningen).

2.4 Fore forsta anvdandning

* Innan férsta start av kylskap: Lat kylskapet sté stilla &tmins-

tone 30 minuter innan du ansluter det till strémférsérining.
! * Starta kylskapet och lat det vara igang 2-3 timmar (mer
&n 4 timmar pd sommaren ndr omgivningstemperaturen ar
hdg) innan du stdller in farska eller frysta livsmedel i det.

3
L
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2.5 Energispartips

® Placera enheten i rummets svalaste del p& en plats dér det inte finns viirmegenererande
apparater, vérmekanaler eller direkt solljus.

® Lat varma livsmedel svalna till rumstemperatur innan du stéller in dem i kylskapet. Om
kylskapet fylls med fér mycket livsmedel maste kompressorn arbeta under Iéingre tid.
Livsmedel som utsdtts for en langsam infrysningsprocess kan f& férsémrad kvalitet eller bli
forstorda.

® Packa in livsmedel noggrant och torka behallare sa att de &r torra innan du stéller in
dem i enheten (pa s& sétt minskas risk for frostbildning i enheten).

e Enhetens fdrvaringsbehdllare fér inte lindas in med aluminiumfolie, smérpapper eller
pappershanddukar. S&dan inlindning kan férsémra luftcirkulationen och paverka enhetens
verkningsgrad negativt.

® Placera och mérk upp livsmedel pa ett séitt som minimerar den tid dérren behdver vara
Sppen. Sting dérren direkt néir du har tagit ut de livsmedel som du ska anvénda.

2.6 Stallbara fotter

Ritning &ver stdllbara fotter

x\f{_-':?-..-_‘,_“_‘ik‘ -

(Bilden ovan &r endast avsedd som referens. Faktisk konfiguration varierar beroende pé
typ av produkt eller aterforsdljarens specifikation).

Justeringsforfarande

a. Skruva fstterna medurs for att hoja kylsképet.

b. Skruva fétterna moturs for att séinka kylskapet.

c. Justera héger och vénster fot tills kylskapet stér rakt.

& ELVITA
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2.7 Omhéingning av dérren

Verktyg/produkter som behdvs for arbetet

Spackelspade eller

Stiérnskruvmeisel skruvmejsel med tunt

blad

— Spdrrskaft med hylsa ) )
| (5/16") T==—=""_ | Maskeringstejp

1) Ta ut allt livsmedel fran dérrhyllorna. Sékra dérren med tejp.

2. Avlagsna skyddslock for hél, dvre gangjérnsskydd och skruvar som féster det évre

géniﬁirnet pa plats. Avlégsna dérefter det dvre génﬁit’jrnet. Hall i dérren sa att den &r
verti

al nér du utfsr detta (annars kan den lossna och falla i golvet).

Ovre gangjarnsskydd

®a
o

Ovre géingjarn
- Skyddslock for hal

S, T
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3) Lyft av dérren.

T

—-r_-n._‘ﬂﬂ'ﬂ""'!tn:_ |

ﬁ:':."_'__ -

= B Komplett nedre géngjéirn
Stéllbar fot T
q =
=il ]
= 2

5. Installera det nedre géngjcirnet och den stéllbara foten pa enhetens vénstra och
hégra sida.

=t "' ‘ Stéllbar fot

e n

i, |

chmpl_gﬁ nedre i ?d,::-'ﬂj U
gangjdrn == |I
|U c-'f-if..- “E .-:u

e =1
needm—=—"
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6. Héing p& dorren pa det nedre ?6ngidrnet (forscikra dig om att dérrpackning-
en t&tar ordentligt). Séitt darefter fast det Svre géngjéirnet med skruvarna och
géngijérnsskydd. Avsluta med att séitta fast skyddslock fér hal pa évre héger sida.

(Bilden ovan &r endast avsedd som referens. Faktisk konfiguration varierar bero-
ende pé typ av produkt eller aterfsrsdljarens specifikation).

& ELVITA
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3. Underhall och skotsel
av kylskapet

3.1 Rengodring

e Avldgsna regelbundet damm bakom och under kylskapet (pé sé séitt
forbéttras kyleffekten och du sparar energi).

® Kontrollera dérrpackningen regelbundet och férsékra dig om att det inte o
finns négot skréip i den. Rengdr dérrpackningen med en mjuk trasa fuktad i aéﬁ
e

vatten med diskmedel eller utspéitt rengdringsmedel.

* Rengdr kylskapets insida regelbundet fér att undvika délig lukt.

* Stéing av enheten, koppla bort den fran strdmférsérining och ta ut livsmedel, drycker,

hyllor, ?&dor etc. innan du rengér enhetens insida.

® Rengdr kylsk&pets insida med mjuk trasa eller svamp doppad i varmt vatten med bikar-

bonat (tvé matskedar bikarbonat per liter vatten). Skélj dérefter av med vatten och torrtor-

ka. Nar rengéringen &r férdig 8ppnar du ddrren och féter enhetens insida torka helt innan

du ansluter enheten fill stromforsorining.

® Det finns omréaden i kylsképet som &r extra svéra att rengéra (till exempel smala mellan-

rum och i hérn), vilket gér att det finns risk att det ansamlas bakterier dér. Vi rekommen-

derar dérfér att du regelbundet torkar av dessa omraden med en mjuk trasa eller borste

(anvénd vid behov éven smala féremdl, till exempel skrapor fér att komma &t all smuts).

* Anvénd inte sépa, rengdringsmedel, slipande medel, rengéringsspray eller liknande (sa-

dana produkter kan orsa?«:: dalig lukt i kyikc"xpet och férorena livsmedel som fsrvaras dér).

* Rengér flaskhylla, hyllor och lador med en mijuk trasa fukiad i vatten med diskmedel eller

utspdatt rengéringsmecI;L Torka med mijuk trasa eller |8t torka av sig sjéivt.

® Torka av kylsképets utvéindiga ytor med en mijuk trasa fuktad med vatten med diskmedel,

rengdringsmedel eller liknande. Avsluta med att torrtorka alla ytor.

e Anvénd inte harda borstar, stélull eller harda tvattsvampar, stalborste, produkter med

slipeffekt (till exempel tandkréim), organiska 18sningsmedel (alkohol, aceton, bananolja

etc.), kokande vatten, syrabaserade eller alkaliska rengéringsmedel for att rengdra kylska-
et (dess yta och insida kan skadas). Kokande vatten och organiska 18sningsmedel som

Eensen kan deformera eller skada plastkomponenter.

e Skolj inte direkt med vatten eller annan vétska vid rengéring (risk for kortsluting eller

skada pé& den elekiriska isoleringen).

A Koppla bort kylskapet fran strémférsérining innan du pabérjar avfrostning och
rengdring.

3.2 Avfrostning

* Kylskapet har ingen automatisk avfrostning (det méste avfrostas fér hand).
Dra ut stickkontakten fréin véigguttaget, ppna ddrren och ta ut alla livsmedel
(placera livsmedel pé en sval plats). Vi rekommenderar att frost avléigsnas med
plastskrapa eller att enheten far sta avstéingd med dppen dorr fills alﬁrost har
smélt. Torka dérefter upp dterstéende is oc?w vatten med en trasa. Nér detta &r
fardigt sétter du i stickkontakten i véigguttaget och startar kylskéapet.

Anvénd inte mekaniska anordningar eller andra medel fér att pé&iskynda avfrost-
ningsprocessen (fsrutsatt att de inte har rekommenderats av tillverkaren). Skada
inte kdldmediekretsen.

& ELVITA 15
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3.3 Nér enheten inte anvéands

Fel pé stromfdrsoriningen: Vid eventuellt strsmavbrott kan livsmedel férvaras inuti enhe-
ten i flera timmar (Gven sommartid). Under strémavbrottet &r det vikfigt att ddrren 6pp-
nas under s& kort tid som mdjligt och att inga fler férska livsmedel placeras i kylské&pet.
Om enheten inte ska anvéindas under en léingre period: Koppla bort kylskapet fréin
stromforsérining och rengdr det om det inte har anvénts under en Iéngre period. Lémna
dérren Sppen fér att undvika att dalig lukt uppstdr.

FIEH: Forsakra dig om att kylsképet inte placeras upp och ned och att den inte utsitts for
vibrationer. Luta inte kylsk&ipet mer &n 45 °. Lyft inte kylsképet i dérren eller gangjérn.

Vi rekommenderar att kylsképet inte stéings av ndr det vél har startats. Vi rekommen-
derar att kylskapet fér arbeta kontinuerligt (om det stéings av och startas om paverkas
dess livsléingd negativt).

4. Felsokning

16

Féljande mindre problem kan du sjalv atgéarda. Kontakta aterfor-
sdljaren om problemet inte gar att atgdrda.

Enheten fungerar Forsdkra dig om att kylskéipet ér anslutet fill stromfor-

inte sérininﬁ. For lag ndtspdnnin%.
Kontrollera att temperaturreglaget ér korrekt instéllt.
Stromavbrott eller utldst sakring.
Délig lukt Férpacka livsmedel med stark lukt ordentligt.

Det kan finnas skdmda livsmedel i enheten.
Kylsképets insida kan behéva rengéring.

Det &r normalt att kompressorn arbetar under léingre
perioder nér omgivninEstemperoturen ar hog.
F&r mycket livsmedel i kylsképet.

Kompressorn ar-
betar under léngre

perioder Véinta fills matrétter har svalnat innan du stéller in
dem i kylskapet.
Kylskéizsdérren dppnas ofta.
Ett fiockt frostlager (avfrostning kréivs).
Kylsk&psdérren Det finns livsmedelsférpackningar i véigen for dérren.

For mycket livsmedel i kylsképet.

stangs inte korrekt
9 Kylsképet lutar.

Kontrollera att golvet &r plant och att kylsképet star
stabilt.

Férsékra dig om att kylskapets tillbehor &r korrekt
placerade.

Hog ljudniva

& ELVITA
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Nar kylsk&psdarren har sténgts uppstér det en
tryckskillnad mellan insidans och utsidans luft, vilken
gor att det &r négot svarare att Sppna dérren. Detta
&r normalt.

Dorren &r svar att
oppna ibland

Kylskapets utsida kan avge vérme under drift (scirskilt
& sommaren). Detta beror pa virmeavgivning fréin

Eondensorn och &r helt normal.

Kondens pé kylskapets utvéindiga ytor och dérr-

t&tningar &r normalt vid hég |uﬂ1‘uzﬁghef. Torka av

kondensen med torr trasa/handduk.

Kylskéapets utsida
ar varm eller fuk-
tig (kondens)

Cirkulerande kéldmedium i kdldmedierdren kan
Surrande eller generera kluckande ljud. Detta &r helt normalt och
kluckande ljud péverkar inte kylprestandan.

Kylsképet kan avge surrande ljud, sarskilt vid start
eﬁ/er avstdngning.
Magnetventilen eller den elekiriska véixelventilen rass-
lar (detta &r helt normalt och péverkar inte driften).

Tabell 1: Klimatklasser

Klass Symbol Omgivningstem-
peratur (°C)

Tempererat N 16-32 °C
Subtropiskt ST 16-38 °C
Tropiskt T 16-43 °C

Tempererat: Detta kylskap &r avsett att anvéindas vid omgivningstemperatur mellan 16
och 32 °C.

Subtropiskt: Detta kylskép &r avsett att anvéindas vid omgivningstemperatur mellan 16
och 38°C.

Tropiskt: Detta kylsk&p &r avsett att anvéindas vid omgivningstemperatur mellan 16

och 43°C.
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Speciellt fér ny europeisk standard
Information om reservdelar:

Reservdel

Levereras av

Lagerfors minst till

Termostater

Servicetekniker

Minst 7 ar efter att den
sista modellen lanseras
pa marknaden

Temperaturgivare

Servicetekniker

Minst 7 ar efter att den
sista modellen lanseras
pa@ marknaden

Kretskort

Servicetekniker

Minst 7 ar efter att den
sista modellen lanseras
pa@ marknaden

Belysning

Servicetekniker

Minst 7 ar efter att den
sista modellen lanseras
pa@ marknaden

Dérrhandtag

Servicetekniker
och slutanvén-
dare

Minst 7 ar efter att den
sista modellen lanseras
pa@ marknaden

Dérrens gangjdrn

Servicetekniker
och slutanvén-
dare

Minst 7 ar efter att den
sista modellen lanseras
pa@ marknaden

Hyllor

Servicetekniker
och slutanvén-
dare

Minst 7 ar efter att den
sista modellen lanseras
pa@ marknaden

18
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Lador Servicetekniker
och slutanvan-
dare

Minst 7 ar efter att den
sista modellen lanseras
pa@ marknaden

Dérrpackningar Servicetekniker
och slutanvén-
dare

Minst 10 ar efter att den
sista modellen lanseras
pa@ marknaden

Kéara kund!

1. Om du av né&gon anledning vill ldmna fillbaka eller byta denna produkt ber vi dig kon-

takta &terfdrséljaren.

Det dr viktigt att du kan visa upp inkdpsbevis i samband med éterlémning eller byte.
2. Kontakta aterfdrsdljarens serviceverkstad om produkten behéver repareras.

& ELVITA
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GRATULERER MED DITT NYE PRODUKT!

Vi héper du kommer til & bli forneyd med ditt nye kjgleskap. For at du skal f& mest mulig
ut av ﬁideskopet ditt, anbefaler vi at du leser gjennom punEtene i denne bruksanvisnin-
gen. Pése at emballasjemateriale avfallshéndteres i henhold til gjeldende miljgkrav.
Kontakt kommunens avfallsavdeling for informasjon om hvordan du pé& beste méte av-
Fallshéncflterer kieleskapet og dets utstyr. Denne enheten mé kun brukes fil det formal den
er ment tor.
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1. SIKKERHETSINFORMASION

1.1 Advarsel

Advarsel! brannfare/brannfarlige materialer

Denne enhefen er ment til bruk i husholdninger og liknende, som for eksempel: personalkjok-
ken i butikker, kontorer og andre arbeidsp|asser;%ondegérder, av gjester pa hotell, motell og
andre bomiliger; B&B, catering og liknende ikke-detaljhandelsmiljger.

Denne enheten kan brukes av personer (inklusive barn) med nedsatte fysiske evner, nedsatt
hersel/syn, nedsatt mental kapasitet eller som mangler erfaring, forutsatt at de overvékes
eller far anvisninger i hvordan enheten brukes av en person som er ansvarlig for deres

sikkerhet.

Forviss deg om at barn ikke leker med enheten.
Hvis ledningen er skadd, skal denne erstattes av fabrikanten, fabrikantens servicerepresen-
tant eller personer med samme kompetanse (skadd ledning utgjer en fare).

IKKE OPPBEVAR eksplosive stoffer som spraybokser med brannfarlig drivgass i enheten.
Trekk stepselet ut av stikkontakten etter bruk, far du transporterer enheten oggi;ar vedlikehold.
Advarsel! Hold ventilasjonsapninger pa ut- eller innsi(fen av enheten fri for hindringer.
Advarsel! Ikke bruk me c:niskpe anor(ﬁinger eller andre midler for & fremskynde avri-
mingsprosessen bortsett fra de som anbefales av fabrikanten.

Advarsel! Kuldemediumkretsen mé ikke skades.

Advarsel! Ikke bruk andre elektriske anordninger inne i kjgleskapet enn det som anbefales
av fabrikanten.

Advarsel! Kjgleskapet skal avfallshandteres i henhold til lokale bestemmelser vedrgrende
avfallshandtering av Erennbare isolasjonsmaterialer og kuldemedier.

Advarsel! Forviss deg om at nettledningen ikke setter seg fast eller skades nar du setter

enheten pd plass.
Advarsel! Ikke plasser grenuttak eller baerbare stramforsyningsaggregat naer enheten.

IKKE BRUK skjeteledning eller ujordet adapter (to stifter).

Fare! Risiko for at barn blir stengt inne i enheten. Gjer falgene fer du kasserer uttjent kjsle-
skap eller fryser:

- Ta av derene.

- La dlle hyller bli sittende (disse hindrer at barn kan klatre inn i enheten).

Trekk alltid ut stepselet av stikkontakten fer du installerer tilbehor.

& ELVITA 21



Brannfarlig kuldemedium og isolasjonsmateriale (cyklopentan) er brukt i denne enheten. Lever
inn kjgleskapet Ec"; godkjent gjenvinningsstasjon nar det skal kasseres (forviss deg om at det ikke
kommer i kontakt med en brannkilde). Denne enheten mé ikke brennes (risiko for miljaskade).

lht. EN-standard: Denne enheten kan brukes av barn fra 8 &r og oppover

og personer med nedsatte fysiske evner, nedsatt harsel/syn, nec?sqﬂ mental kapasitet eller som
mangler erfaring, forutsatt at de overvékes eller f&r anvisninger i hvordan enheten brukes p& en
sikker méte o F?)rstér alle risikoer som foreligger. Barn ma aldri leke med enheten. Rengjering
og ved|ikeho|g ma ikke utferes av barn uten tilsyn. Barn mellom 3 og 8 ar kan ta ut og sette inn
produkter i kjgleskapet.

Felg disse anvisningene for & unngd at matvarer forurenses:

— Hold deren épen i s& kort tid som mulig (hvis deren holdes &pen lenge, stiger temperaturen i
enheten).

— Rengjer tilgjengelige deler av dreneringssystemet og overflater som kommer i kontakt med
matvarer regelmessig.

— Rengjer vanntankene hvis disse ikke har veert brukt pa 48 timer (skyll giennom systemet der-
som tilkopling til vanntilfarsel ikke har vaert utfert innenfor 5 dager). (merknad 1)

— Oppbevar rétt kiett og ré fisk i egnede beholdere i kigleskapet, slik at disse matvarene ikke
kommer i kontakt med eller drypper vaeske pé andre matvarer.

— Enheter med fo stierner (**) egner seg til oppbevaring av dypfryste matvarer eller til innfry-

sing/oppbevaring av is og isbiter. (merknad 2)

— Enheter med én (*), to (**) eller tre (***) stierner egner seg ikke til innfrysing av ferske matva-
rer. (merknad 3)

— Informasjon for enheter som ikke har fire stierner: Dette kjeleskapet egner seg ikke til innfry-
sing av matvarer. (merknad 4)

— Sl& av, avrim, rengjer, terk av og la deren st& dpen pé kigleskap som ikke skal brukes i en
lengre periode for & hindre muggdannelse.

Merknad 1, 2, 3, 4: Kontroller om disse gjelder ditt produkt.

Informasjon for frittstéende enhet: Dette kjoleskapet er ikke ment til bruk som innebygd enhet.

Advarsel! Sikre enheten i henhold til anvisningene (det kan oppstéfarlige situasjoner dersom
enheten ikke star stabilf).

Advarsel! Mé& kun koples til drikkevanntilfarsel (gjelder enheter med ismaskin).

Oppbevar neklene til kigleskapet pa et sikkert sted der barn ikke fér tilgang il dem (gjelder en-
heter med las). Hvis barn fér tak i disse naklene, er det risiko for at de léser seg inne i enheten.
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1.2 Betydning av symboler med sikkerhetsinformasjon

4 )
Dette symbolet indikerer at tiltaket er forbudt. Anvisninger ved
dette symbolet mé respekteres. Hvis disse anvisningene ikke
falges, kan det fere til skade p& produkt eller personskade.
Forbudssymbol
Dette symbolet indikerer at alle bruksanvisninger ma felges.
Anvisninger ved detfte symbolet mé& respekteres. Hvis disse
anvisningene ikke falges, kan det fore til skade p& produkt eller
Advarselssymbol personskade.
Dette symbolet indikerer anvisninger du mé falge og ta hensyn
fil. Uti|strekke|iﬁ forsiktighet kan fare fil lettere eller middels
personskade eller skade pa produktet.
OBS-symbol
- J
Denne bruksanvisningen inneholder viktig sikkerhetsinformasjon som du ma lese.
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1.3 Sikkerhetsinformasjon vedrerende elektrisitet

%

29 °p

* Ikke dra i nettledningen nar du skal trekke ut stepselet. Hold
godt fast i stepselet og trekk det rett ut av stikkontakten.

® Forviss deg om at neftledningen ikke er skadd (ikke bruk skadd
nettledning).

e Eventuelt slitt eller skadd nettledning ma skiftes av fabrikantens/
forhandlerens servicerepresentant.

® Forviss deg om at nettledningens stapsel er satt ordentlig i
stikkontakten (feil isatt stapsel kan utgjere en brannfare). Forviss
deg om at stikkontaktens jordstifter er koplet til korrekt jordleder.

* Steng omgdende gasskranen ved eventuell gasslekkasje og luft
ut gassen ved & &pne derer og vinduer. Brann-/eksplos]ons%re!
Kijeskopet eller annet elektrii utstyr m& absolutt ikke koples fra
stremnettet ved eventuell gasslekkasje (den minste lille gnist kan
forarsake brann/eksplosjon).

e Sikkerhetsrisiko! Ikke plasser regulatorer, riskokere, mikro-
belgeovner eller andre apparater oppé kieleskapet (forutsatt at
fabrikanten ikke har anbetalt dette). Ikke Lruk andre elekiriske

apparater inne i enheten.

1.4 BRUKERADVARSLER

24

® lkke demonter kizleskoﬁet, og ikke skad kuldemedium-
kretsen. Eventuelt vedlikehold av enheten far kun utferes av
beherig servicetekniker.

eHvis ledningen er skadd, skal denne erstattes av fabri-
kanten, Fobri?«:ntens vedlikeholdsavdelin? eller behgrig
servicetekniker (skadd ledning utgjer en fare).

*Veer forsiktig s& du ikke klemmer fingrene mellom kjgleskapets
der og selve i]eﬂeskapef. Lukk kjgleskapderen forsiktig slik at
innholdet ikke velter.

* Risiko for kuldeskade! Ikke ta ut matvarer eller beholdere
(spesielt metallbeholdere) fra kigleskapet nér du er vét pé
hendene.
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* Fare for kvelning eller fallskade! Forviss deg om at barn
ikke kan komme inn i eller klatre pé kjgleskapet.

* |kke spyl/vask kjeleskapet med vann og ikke plasser det
pd et sted der det er risiko for at det utsettes for vannsprut
(den elektriske isolasjonen kan svekkes).

e Ikke plasser tun?e gienstander oppd kjzleskapet. Det er

@ risiko for at disse faller ned og forarsaker personskade nar
deren dpnes.
W =

¥y = eF"";‘ f * Trekk stapselet ut av stikkontakten ved strembrudd og fer
\ ) du rengjer enheten. Vent i minst 5 minutter fer du setter i
= S stopselet igjen (ellers kan kompressoren bli skadd).

1) Forviss deg om at kjgleskapet ikke arbeider i lengre perioder ved temperaturer lavere
enn det nedre temperaturomrédet det er ment til & brukes ved.

2) lkke oppbevar musserende drikkevarer i kijglerommet. lkke spis visse typer produkter
(for eksempel sorbet) nar de er for kalde.

3) Ikke overstig maks. lagringstid anbefalt av matvarefabrikanten ved oppbevaring i
kigleskapet (dette gjelder alle matvarer.

4) Forviss de%(om at fryste matvarer ikke tiner under avriming av kjglerommet (vi anbefa-
ler at du for eksempel pakker inn matvarer i flere lag avispapir).

5) Dersom fryste matvarer begynner & tine under manuell avriming, vedlikehold eller
rengjering, kan holdbarhetstiden pavirkes negativt.
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1.5 ADVARSLER VEDRORENDE INSTALLASJONSSTEDET

* kke oppbevar brannfarlige, eksE|osive, leftantennelige eller

@ P g sveert korroderende stoffer i kjeleskapet (fare for produkiskade
] = -;::’Q_ og brann).
N‘-'T"ffaﬁ# = o Brannfare! Ikke plasser brannfarlige gjenstander nzer kjgle-
0 D skapet.
® * Dette kjgleskapet er kun ment til oppbevaring av mat-
Y o varer il husholdningsbruk. Ifelge nasjonal lovgivning skal
‘%ﬁ{q ' _'J ikke k1z|eskof til husholdningsbruk brukes til noe annet
\\Kf formél (for eksempel til oppbevaring av blod, medisiner
eller biologiske produkter).

® Ikke plasser forseglede flasker eller beholdere med vaeske
(for eksempel &l og annen drikke) i kjglerommet (disse kan
eksplodere og forarsake skade).

1.6 Advarsler vedrerende avfallshéandtering

skapet. Forviss deg derfor om at kjgleskapet ikke kommer i kontakt med brannkilde eller
at det brennes opp. Ved slutten av kjgleskapets livssyklus skal dette leveres p& autorisert
gjenvinningsanlegg for miljgvennlig gjenvinning.

A Ta av kjgleskapets der og sett inn hyllene der de er tiltenkt. Hvis du ikke gjer det, er det
en risiko for at barn blir innestengt i enheten.

® Det er benyttet brannfarlig kuldemedium og isolasjonsmateriale (cyklopentan) i kjsle-

Korrekt kassering av dette produktet

Denne merkingen angir at produktet ikke skal kasseres sammen med annet husholdnings-
s oVfall. Lever inn produktet til gjenvinning. P& den maten bidrar du til & hindre skade pé

milje eller menneskers helse, og dermed kommer enhetens resirkulerbare deler til nytte

igien. Lever enheten p& din lokale miljgstasjon/innsamlingssystem eller lever den til for-

lhcmdleren der du kjepte den. Forhandleren kan gjenvinne dette produktet p& en miljgvenn-

ig mate.
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2. Korrekt bruk av kjoleskapet

2.1 Navn pa komponenter

Temperqturregu|c|tor I p ‘[k

Hylle

Stillbar fot o = —'m

(Bildet over er kun ment som en veiledning. Faktisk konfigurasjon avhenger av type produkt
eller fabrikantens spesifikasjon.)

* Kjeleskapet egner seg til oppbevaring av frukt, grennsaker, drikke og andre matvarer som

skal brukes i lapet av kort tid (anbefalt oppbevaringstid: 3 til 5 dager). Den mest energieffektive
méten @& plassere matvarer pé er vist pd bildet over.

* La filberedte retter avkjeles til romtemperatur fer du setter dem inn i kjgleskapet.
* Vi anbefaler at alle matvarer pakkes i plast eller forsegles far de plasseres i Eizleskopet.

2.2 Temperaturregulering

(Bildet er kun ment som en vei|edninE. Faktisk konfigurasjon
avhenger av type produkt eller fabrikantens spesifikasjon.)

¢ Tallene indikerer temperaturnivaer (ikke en spesifikk tempera-

turinnstilling).

1 er den varmeste innstillingen i -
6 er den kaldeste innstillingen

Jo hayere tall, desto lavere er temperaturen inne i kjgleskapet.

OFF indikerer at kjgleskapet er avslatt.

e Anbefalt innstilling: 4
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2.3 Installasjonssted

ous, _m4R

* Fiern alt emballasjemateriale (inklusive nedre underlag,
skumputer og teip) fra kjgleskapets innside og fiern plastfilm
fra der og kjeleskap fer du bruker kjgleskapet.

® Plasser enheten pa et sted der den ikke kommer i kontakt
med varme eller direkte sollys. Ikke plasser kjgleskapet pé et
fuktig eller vatt sted (risiko for rust og redusert isoleringsev-
ne).

* Plasser enhefen innenders pa eté;odt ventilert sted med
plant og hardt gulv. Juster fattene dersom gulvet er ujevnt.

® Forviss deg om at plassen over kjaleskapet er starre enn
30 cm og at plassen mellom kigleskap og vegg er sterre enn
10 cm (pé& den maten forbedres varmeavgivningen).

2.4 For forste gangs bruk

® For forste gangs start av kjsleskapet: La kjgleskapet sta i ro
i minst 30 minutter far du kopler det il stremtilferselen.

* Start kjsleskapet og la det vaere i gang 2-3 timer (mer enn
4 timer om sommeren nar omgivelsestemperaturen er hey)
for du setter ferske eller fryste matvarer inn i skapet.
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2.5 Stremsparingtips

® Plasser enheten i rommets svaleste del pé et sted der det ikke er varmegenererende
apparater, varmekanaler eller direkte sollys.

* La varme matvarer avkjgles til romtemperatur far du setter dem inn i kjeleskapet. Hvis
kigleskapet F{”es med for mye matvarer, mé& kompressoren arbeide i lengre tid. Matvarer
som utsettes for en langsom innfrysingsprosess kan f& redusert kvalitet eller bli adelagt.

® Pakk inn matvarer grundig og terk beholdere slik at de er terre for du setter dem inn i
enheten (p& den méten reduseres risikoen for rimdannelse i enheten).

® Enhetens oppbevaringsrom mé ikke kles med aluminiumsfolie, matpapir eller papir-
handklzer. Dette kan svekke luftsirkulasjonen og pévirke enhetens virkningsgrad negativt.

* Plasser og merk matvarer pé en méte som minimerer tiden deren behaver & vaere épen.

Lukk deren med en gang du har tatt ut de matvarene du skal bruke.

2.6 Justerbare fotter

Tegning av justerbare fatter

x\f{_-':?-..-_‘,_“_‘ik‘ -

(Bildet over er kun ment som en veiledning. Faktisk konfigurasjon avhenger av type
produkt eller fabrikantens spesifikasjon.)

Justering

a. Skru fattene med urviseren for & heve kisleskapet.
b. Skru fettene mot urviseren for & senke kjgleskapet.
c. Juster hayre og venstre fot til kigleskapet stér rett.

& ELVITA
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2.7 Omhengsling av deren

Verktay/produkter som trengs til arbeidet
el — Sparkel eller
= Stierneskrutrekker ' skrutrekker med tynt

. ) blad
—~ Skralle med pi
| (5 ;c]lée")me pipe === | Moskeringsteip

1) Ta ut alle matvarer fra derhyllene. Sikre deren med teip.

2. Fijern beskyttelseslokk til hull, evre hen?se|beskyﬂe|se og skruer som fester det avre
hengselet. Fiern deretter det avre hengselet. Hold deren slik at den er vertikal nar du
gjer dette (ellers kan den lasne og falle p& gulvet).

Dvre hengselbeskyttelse

Dvre hengsel
~—__ Beskyttelseslokk fil hull

. T
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3) Left av deren. :
.-._‘,_.w T

= Komplett nedre hengsel

Stillbar fot q :.-i'

5. Installer det nedre hengselet og den stillbare foten pé enhetens venstre og hayre
side.

= ,'F ¢ Stillbar fot

Komplett nedre hengsel ?ﬂ,:-::? U'
Ulﬁnr —

e
=351

f
f
(o

:_E;.
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6. Heng deren pé det nedre hengselet (forviss deg om at dzrﬁokninﬂ)en tetter or-
dentlig). Sett deretter fast det avre hengselet med skruene og hengselbeskyttelsen.
Avslutt med @ sette fast beskyttelseslokk for hull pé evre hayre side.

(Bildet over er kun ment som en veiledning. Faktisk konfigurasjon avhenger av
type produkt eller fabrikantens spesifikasjon.)
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3. Vedlikehold og rengjo-
ring av kjoleskapet

3.1 Rengjering
g

o Fliern stov bak og under kjgleskapet regelmessig (p& den méten forbedres =,
kjzleevnen, og du sparer stram). E :

Kontroller dgrpakningen reielmessig og forviss deg om at det ikke er noe
smuss i den. Rengjer derpakningen med en myk klut fuktet med oppvaskmid-
del eller fortynnet rengjeringsmiddel. ®

® Rengjer kjgleskapets innside regelmessig for & unnga ubehagelig lukt.

e Sla av enheten, trekk sthse|et ut av stikkontakten og ta ut matvarer, drikke, hy”er, skuffer

osv. fer du rengjer enhetens innside.

* Rengjor kjeleskapets innside med en myk klut eller svamp dyppet med varmt vann med

natron (to spiseskjeer natron per liter vann). Skyll deretter med vann og terk tert. Nér ren-

gjeringen er fullfart, dpner du deren og lar enhetens innside tarke helt for du setter stapselet i

stikkontakten.

® Det er omrader i kjgleskapet som er ekstra vanskelige & rengjere (for eksempel smale mel-

lomrom og i hjgrner), noe som gjer at det kan samle seg bakterier der. Vi anbefaler derfor at

du terker av disse omrédene regelmessig med en myk klut eller berste (bruk ved behov ogsa

smale gjenstander, eksempelvis skraper, for @ komme til alt smuss).

e Ikke bruk sépe, rengjeringsmiddel, slipemiddel, rengjeringsspray eller liknende (slike pro-

SIJukter kan forarsake ubehagelig lukt i kigleskapet eller forurense matvarene som oppbevares
er).

* Rengijer flaskehylle, hyller og skuffer med en myk klut fuktet med vann med oppvaskmiddel

eller fortynnet rengjeringsmiddel. Terk etter med en myk klut eller la det terke av seg selv.

® Terk av kjsleskapets utvendige flater med en myk klut fuktet med vann og oppvaskmiddel,

rengjeringsmiddel eller liknende. Avslutt med @ terke alle overflater terre.

e Ikke bruk harde berster, stalull eller harde vaskesvamper, stalberste, produkter med slipeef-

fekt (for eksempel tannkrem), organiske lasemidler (alkohol, aceton, bananolje osv.), kokende

vann, syrebaserte eller alkaliske rengjeringsmidler for & rengjere k]zleskafet (dets overflate og

innside kan skades). Kokende vann og organiske lesemidler som benzen kan deformere eller

skade plastkomponenter.

* |kke skyll direkte med vann eller annen vaeske ved rengjering (fare for kortslutning eller

skade pé& den elektriske isolasjonen).

B
[ (]

A Trekk stepselet ut av stikkontakten fer du begynner med avriming og rengjering.

3.2 Avriming

* Kjeleskapet har ingen automatisk avriming (det m& avrimes manuelt).

Trekk stepselet ut av stikkontakten, dpne deren og ta ut alle matvarer (plasser matvarer pé
et svalt sted). Vi anbefaler at rim fjernes med plastskrape eller at enheten far sta avslatt
med &pen der til alt rim har smeltet. Terk deretter opp gjenvaerende is og vann med en
klut. Nar dette er ferdig, setter du stepselet i stikkontakten og starter kjgleskapet.

A Ikke bruk mekaniske anordninger eller andre midler for & fremskynde avri-
mingsprosessen (forutsatt at de ikke er anbefalt av fabrikanten). Kuldemedi-
umkretsen ma ikke skades.
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3.3 Nar enheten ikke brukes

Feil pa stremtilferselen: Ved eventuelt strembrudd kan alle matvarer oppbevares inne

i enheten i flere timer (ogs@ om sommeren). Under strembruddet er det viktig at deren
&pnes i s& kort tid som mulig og at det ikke legges inn flere ferske matvarer i enheten.
Dersom enheten ikke skal brukes i en lengre periode: Trekk stapselet ut av stikkontakten
og rengjer kigleskapet dersom det ikke har vaert brukt p& lenge. La

deren st& apen for & unngd at det oppstér ubehagelig lukt.

Flytting: Forviss deg om at kjeleskapet ikke plasseres opp-ned og at det ikke utsettes
for vibrasjoner. Ikke vinkle kjzleskapet mer enn 45°. lkke loft ki;zs?eskapet i doren eller
hengslene.

Vi anbefaler at kjgleskapet ikke sl&s av nar det ferst er startet. Vi anbefaler at kjgleskapet
far arbeide kontinuerlig (hvis det slas av og startes pa nytt, pavirkes dets levetid negativt).

4. Feilspking

34

Folgende mindre problemer kan du lgse selv. Kontakt forhandleren
hvis problemet ikke kan lgses.

Enheten fungerer Forviss de? om at kieleskapet er tilkoplet stromfilfar-
ikke selen. For lav nettspenning.

Kontroller at temperaturkontrollen er korrekt innstilt.

Strembrudd eller utlest sikring.

Darlia lukt Pakk matvarer med sterk lukt ordentlig.
9 Det kan vaere bedervede matvarer i enheten.
Kjzleskapets innside mé eventuelt rengjeres.

Det er normalt at kompressoren arbeider i lengre

Kompressoren . . )
arbeider i lange perioder nér omgivelsestemperaturen er hay.
. For mye matvarer i kjgleskapet.
perioder . ) .
Vent til matretter er avkielt fer du setter dem inn i
kieleskapet.
Kieleskapderen épnes ofte.
Et tykt rimlag (avriming kreves).
Kigleskapdaren Det er emballerte matvarer i veien for deren.

lukkes ikke or- For mye matvarer i kigleskapet.
Kieleskapet stér ikke rett.

dentlig
Hoyt lydniva SthEtii;)ller at gulvet er plant og at kjgleskapet star
Forviss deg om at kjeleskapets tilbehar er korrekt
plassert.
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Nar kjgleskapets der er lukket, oppstér det en
trykkforskjell mellom innsidens og utsidens luft, noe
som gjer det litt mer vanskelig & dpne deren. Dette er
normalt.

Doren er vanskelig
a apne iblant

Kigleskapets ut- Kjoleskapets utside kan avgi varme under drift (spe-
sicIe er varm eller iielfdom sommeren). Dherlre sky|o|e|s varmeavgivelse fra
. ondensatoren og er helt normalt.
fuktig (kondens) Kondens pa kjeleskapets utvendige flater og der-
tetninger er normalt ved hay luftfuktighet. Tark av
kondensatoren med en terr klut/handkle.

Sirkulerende kuldemedium i kuldemediumrerene kan

Surrende eller enerere klukkende lyd. Dette er normalt og pévirker
klukkende lyd ikke kjzleevnen.
K'Q|esLa et kan avgi surrende lyd, spesielt ved start
eller avsr::gning.

Magnetventilen eller den elektriske veks|inEsventi|en
rasler (dette er helt normalt og pavirker ikke driften).

Tabell 1: Klimaklasser

Klasse Symbol Omgivelsestem-
peratur (°C)

Normal N 16-32 °C
Subtropisk ST 16-38 °C
Tropisk T 16-43 °C

Temperert: Dette kjgleskapet er ment til & brukes ved omgivelsestemperatur mellom 16
og 32 °C.
Subtropisk: Dette kjeleskapet er ment til & brukes ved omgivelsestemperatur mellom 16
og 38°C.
Tropisk: Dette kjgleskapet er ment til & brukes ved omgivelsestemperatur mellom 16 og

43°C.
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Spesielt for ny europeisk standard
Informasjon om reservedeler:

Reservedel

Leveres av

Lagerferes minst til

Termostater

Servicetekniker

Minst 7 ar etter at den
siste modellen lanseres
pa@ markedet

Temperaturgiver

Servicetekniker

Minst 7 ar etter at den
siste modellen lanseres
pa markedet

Kretskort

Servicetekniker

Minst 7 ar etter at den
siste modellen lanseres
pa markedet

Belysning

Servicetekniker

Minst 7 ar etter at den
siste modellen lanseres
pa markedet

Dorhandtak

Servicetekniker
og sluttbruker

Minst 7 ar etter at den
siste modellen lanseres
pa markedet

Dgrens hengsler

Servicetekniker
og sluttbruker

Minst 7 ar etter at den
siste modellen lanseres
pa markedet

Hyller

Servicetekniker
og sluttbruker

Minst 7 ar etter at den
siste modellen lanseres
pa markedet

36
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Skuffer

Servicetekniker
og sluttbruker

Minst 7 ar etter at den
siste modellen lanseres
pa@ markedet

Dgrtetninger

Servicetekniker
og sluttbruker

Minst 10 ar etter at den
siste modellen lanseres
pa markedet

Kjzere kunde!

1. Hvis du av en eller annen grunn vil levere tilbake eller bytte dette produktet, ber vi deg

kontakte forhandleren.

Det er viktig at du kan forevise kjgpsbevis i forbindelse med tilbakelevering eller bytte.
2. Kontakt forhandlerens serviceverksted dersom produktet ma repareres.

& ELVITA

37



38

CONTENTS

1 Safety warnings

12T WAIMING . ettt 39
1.2 Meaning of safety warning symbols..............c.ccocoovoiiiiiiiii 41
1.3 Electricity-related warnings ..............ccccooveiiiiieiiiieccceece e 42
1.4 Warnings For Use .........c.coioviiicieiciec e 42
1.5 Warnings for placement ................coovoiioiiiiiiecceeeeee 44
1.6 Warnings for disposal ..............ccooiiviiiiiiiceeee e 44
2 Using the refrigerator correctly

2.1 Names of COMPONENES ............c.c.oveveeiieiieieieeieeeeeeeee e 45
2.2 Temperature control.............c.ocveiiiiiiiiieiccceeeee e 45
2.3 PlaCemeNnt .........cuiiieiiieiiee e 46
2.4 Using for the first fime............coooiiiiiieiciieecce e 46
2.5 ENErgy-saving tiPs ......eeevuueeeiiieeeiie ettt 47
2.6 Levelling feet..........c.ovoiiiiiieieieiee e 47
2.7 Reversing the door .............ccooiiiiiiiiiiciccceee 48
3 Maintenance and care of refrigerator

3.1 CleNiNg c..vveiiieeee e 51
3.2 DEfrOSHNG....c.eveeieieieeeeeceee e 51
3.3 When NOt N USE......ouiiiiiieiiieieteieee e 52
4 Troubleshooting ....................ccoooiiiiii e 52
DEAR CUSTOMER:

Thank you for buying this refrigerator. To ensure that you get the best results from your
new refrigerator, please take time to read through the simple instructions in this booklet.
Please ensure that the packing material is disposed of in accordance with the current envi-
ronmental requirements.

When disposing of any refrigerator equipment please contact your local waste disposal
department for advice on scl?e disposal.This appliance must only be used for its intended
purpose.
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1SAFETY WARNINGS
1.1 Warning

Warning: risk of fire / flammable materials

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as staff
kitchen areas in shops, offices and other working environments; E}rm houses and by clients
in hotels, motels oncrother residential environments; bed and breakfast environments; cate-
ring and similar non-retail applications.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
gLiven supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

Children should be supervised to ensure they do not play with the appliance.
If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, the manufacturer’s
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

DO not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.

Tﬁe appliance must be unplugged after use and before carrying out user maintenance on the
appliance.

Warning: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of o%struction.

Warning: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting pro-
cess, other than those recommended by the manufacturer.

Warning: Do not damage the refrigerant circuit.

Warning: Do not use electrical qppﬁiances inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manu?acturer.

Warning: Please dispose of the refrigerator according to local regulations for the disposal
of flammable blowing gas and refrigerant.

Warning: When positioning the appliance, ensure the power cord is not trapped or dama-

ed.
?Narning: Do not locate multiple portable socket outlets or portable power supplies at the
rear of the appliance.
DO not use extension cords or ungrounded (twoprong) adapters.
Danger Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator or freezer:
- Remove the doors.
- Leave the shelves in place so that children cannot easily climb inside.
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The refrigerator must be disconnected from the electrical supply before at-
tempting to install accessories.

Refrigerant and cyclopentane foaming material used in the appliance are flammable. When
the appliance is scrapped it must therefore be kept away from any fire source and be recycled
by a suitably qualified recycling company. To prevent damage to the environment it must not be
incinerated.

For EN standard: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
rersons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack o?, experience and know-
edge if they have been supervised or instructed in how to use the appliance safely and under-
stand the hazards involved. Children must not be allowed to play witE the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be carried out by children without supervision. Children aged
from 3 to 8 years are allowed to load and unload the refrigerator.

To avoid contamination of food, please follow these instructions:

- Opening the door for long periods can cause a significant rise in the temperature inside the
compartments of the appliance.

- Regularly clean accessible drainage systems and surfaces that can come in contact with food.
- Clean water tanks if they have not been used for 48 hours; flush the water system connected to
a water supply if water has not been drawn for 5 days. (note 1)

- Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it does not come in
contact with or drip onto other food.

- Two-star ** frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or

making ice-cream and making ice cubes. (note 2)

- One *, two ** and three-star *** compartments are not suitable for the freezing of fresh food.
(note 3)

- For appliances without a four-star compartment: this refrigerator is not suitable for freezing
foodstufts. (note 4)

- If the refrigerator is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the appliance.

Note 1, 2, 3, 4: Please check whether <ﬁwese apply to your product compartment type.

For a freestanding appliance: this refrigerator is not infended to be used as a built-in appliance.

Warning: To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be secured in accor-
dance with the instructions.

Warning: Connect to potable water supply only. (Applies to ice-making machine.)

To prevent children from becoming trapped inside, keep keys out of the reach of children and
not in the vicinity of the refrigerator. (Applies to products with locks.)
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1.2 Meaning of safety warning symbols

Ve

Prohibition symbol

Warning symbol

Note symbol
-

This srmbol indicates actions that are prohibited. Failure to
comply with the instructions may result in damage to the prod-
uct or endanger the personal safety of users.

This symbol indicates instructions that must be followed in line
with the operating requirements. Failure to comply with the
instructions may result in damage to the product or endanger
the personal safety of users.

This symbol indicates instructions that you should pay attention
to and keep in mind. Insufficient caution may result in slight or
moderate injury, or damage to the product.

(This manual contains lots of important safety information which users must read.)

& ELVITA
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1.3 Electricity-related warnings

Q 35| * Do not pull the power cord when unplugging the refrigerator.
Firmly grasp the plug and pull it out from the socket directly.
* To ensure safe use, do not damage the power cord or use the

M ’J?;jﬂ power cord when it is damaged or worn.
— O]

¢ A worn or damaged power cord must be replaced by a service
agent opproved by the manufacturer.

® The It)ower plug must be firmly inserted in the socket to avoid
QJ the risk of fire. Please ensure that the grounding terminal of the
! power socket is connected to a reliable ground conductor.

e If there is a gas leak, turn off the gas supply valve and then
open the doors and windows to allow the gas to escape. Do not
= unplug the refrigerator or any other electrical appliances, as an
| electrical spark may cause a fire.

|
=g * To ensure safety, do not place any regulators, rice cookers,

L8 O microwave ovens or other c:pp|iqnces on toE of the refri?erator,
| other than those appliances recommended by the manufacturer.

Do not use electrical appliances in the food compartment.

1.4 WARNINGS FOR USE

* Do not disassemble or reassemble the refrigerator, nor
damage the refrigerant circuit. Maintenance of the appli-
ance must be carried out by a specialist.

* A damaged power cord must be replaced by the man-
ufacturer, the manufacturer’s maintenance department or
suitably qualified professionals in order to avoid danger.

* The gaps between the refrigerator door and cabinet are
small; avoid placing fingers in these areas to prevent trapping.
Close the refrigerator door gently to prevent items from Ezﬁing
over.

* To avoid frostbite, do not pick foods or containers out of the
chill compartment with your bare hands when the refrigerator
is running, especially metal containers.
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* Do not allow children to iet inside or climb on tolp of
the refrigerator, otherwise they may suffocate or fall.

* Do not spray or wash the refrigerator; do not p|c1ce
the refrigerator in a damp area where it could easily be
splashed with water, otherwise it could impair the ef;ctri-
cal insulation properties of the refrigerator.

* Do not place heavy objects on top of the refrigerator, as

@ these objects could fall and cause an injury when the door is
opened.
W =

¥ = _=F * Please unplug the refrigerator before cleaning or if there is
= -
| N a power cut. Do not reconnect the refrigerator to the pow-
= Y er supply within five minutes of switching it off, to prevent
damage to the compressor due to frequent restarting.

1) The refrigerator may not operate consistently if located for an extended period of time
below the cold end of the range of temperatures for which the refrigerator is designed.

2) Effervescent drinks should not be stored in low-temperature chill compartments or cabi-
nets, and some products such as water ices should not be consumed too cold.

3) Do not exceed the storage time recommended by the food manufacturers for any kind
of food and particularly for commercially quick-frozen food kept in food-refrigerator and
frozen-food storage compartments or cabinets.

4) Avoid any undue rise in the femperature of the frozen food while defrosting the chill
compartment, for example by wrapping the frozen food in several layers of newspaper.

5) Any rise in temperature of the frozen food during manual defrosting, maintenance or
cleaning could shorten its storage life.

& ELVITA
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1.5 WARNINGS FOR PLACEMENT

@ * Do not put flammable, explosive, volatile or highly corrosive
2 = items in the refrigerator, to prevent damage to the product or
] = 3'_‘_:%% fire accidents.
Nf:'ffaﬁ T * Do not place flammable items near the refrigerator, to avoid
. N

0 fires.

e This product is a household refrigerator and is only
intended for the storage of food. According to national
standards, household refrigerators must not be used for
other purposes, such as storing blood, drugs or biological
products.

@ Pt * Do not place items such as bottled or sealed containers of
= fluid such as bottled beers and beverages in the chill com-
=~ [ - partment, fo prevent them from bursting and causing other

damage.

1.6 Warnings for disposal

The refrigerant and cyclopentane foam used in the refrigerator are combustible materials
and discarded refrigerators should be isolated from fire sources and never incinerated.
At the end of its life the refrigerator must be taken to a suitably qualified professional
recycling company for processing to avoid damage to the environment or other hazards.

A Please remove the door of the refrigerator and fit the shelves in their correct positions to
avoid children from becoming trapped inside.

Correct disposal of this product:
E This marking indicates that this product should not be disposed of with other household
mmm Waste. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle the appliance responsibly to promote the sustainable reuse of ma-
terial resources. To return your used appliance, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmentally safe recycling.
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2 Using the refrigerator
correctly

2.1 Names of components

Thermostat knob . ity '! Tk

Shelf

Adjustable foot =

(The illustration above is only for reference. The actual configuration will depend on your parti-
cular product or statement by the distributor.)

® The refrigerating compartment is suitable for storing a variety of fruits, vegetables, beverages
and other ?ood for consumption in the short term. Suggested storage fime 3 to 5 days. The most
energy-efficient position to place food is as shown in the illustration above.

* Cooked food should not be placed in the refrigerating compartment until it has cooled to
room temperature.

® It is recommended that food is sealed before placing it in the refrigerator.

2.2 Temperature control

(The illustration is only for reference. The actual configuration
will depend on your pqrriculor product or statement by the
distributor.)

® The numbers do not indicate specific temperature settings, but
temperature levels.

“1"is the warmest sefting

“6" is the coldest setting

The higher the number, the lower the actual temperature inside
fhf(fe ref?igerotor‘ “OFF” indicates that the refrigerator is turned
off.

® Recommended setting: “4”
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2.3 Placement

* Before using the refrigerator, remove all packaging mate-
rials including bottom cushions, foam pads and tapes from
inside the refrigerator, tear off the protective film on the door
and the refrigerator body.

*Keep away from heat and avoid direct sunlight. Do not
place the refri?erator in a damp or wet place, to prevent rust
or reduction of insulating effect.

* The refrigerator must be placed in a well-ventilated indoor
space with a floor that is firm and level.

* The space above the refrigerator must be greater than 30
cm, and the refrigerator must be placed aiclinst a wall with a
clearance of more than 10 cm to facilitate heat dissipation.

ous, _m4R

2.4 Using for the first time

* Before starting for the first time, let the refrigerator stand
still for half an hour before connecting it fo the power supply.

@ = * Before adding any fresh or frozen food, leave the refrige-
- rator to run for 2 to 3 hours, or more than 4 hours in summer
0 when the ambient temperature is high.
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2.5 Energy-saving tips

* The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat-produ-
cing appliances or heating ducts, and out of direct sunlight.

® Let hot food cool to room temperature before placing it in the refrigerator. Overloading
the refrigerator forces the compressor to run for longer. Food that freezes too slowly may
lose quality, or spoil.

* Be sure fo wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in the
appliance. This cuts down on frost build-up inside the appliance.

* Appliance storage containers should not be lined with aluminium foil, wax r)aper, or pa-
per towelling. Liners interfere with cold air circulation, making the appliance less efficient.

* Organize and label food to reduce the time that the door is left open. Remove all the
items you need at one time, and close the door as soon as possib|e.

2.6 Levelling feet

Schematic diagram of the levelling feet

x\f{_-':?-..-_‘,_“_‘ik‘ -

(The illustration above is only for reference. The actual configuration will depend on your
particular product or statement by the distributor.)

Adjusting procedures:

a. Turn the feet clockwise fo raise the refrigerator;

b. Turn the feet counter-clockwise to lower the refrigerator;

c. Adjust the right and left feet based on the procedures to a horizontal level.

& ELVITA
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2.7 Door right-left change

List of tools provided by the user

Cross-head screwdriver

Putty knife or

thin-blade screwdriver

5/16" socket and

T ratchet e

Masking tape

1) Remove all the food from the door shelves. Secure the door with tape.

2) Remove the hole caps, the upper hinge cover and screws

then remove the upper hinge. Make sure the door remains vertical during t
so that it does not fall over.

Uppe

< Hole cap

48

that hold the UEper hinge,
is process

r hinge cover

Upper hinge
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3) Remove the door. e

= Lower hinge assembly
-' e H
Levelling foot q e
e |
=
L e

5) Install the lower hinge and levelling foot on lower left side of the cabinet and lower
right side respectively.

{ Leve||ing foot

Lower hinge assembly

& ELVITA
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6) Lower the door on to the lower hinge, and check that the door ﬁasket makes
a tight seal, then install the upper hinge by fiHing the screws and t
e.

e hinge cover.
Finally cover the hole caps on the upper right si

(The illustration above is only for reference. The actual configuration will depend
on your particular product or statement by the distributor.)
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3. Maintenance and care
of refrigerator

3.1 Cleaning

® Dust should be removed regularly from behind and beneath the
refrigerator to improve the cooling effect and save energy.

e Check the door gasket regularly to make sure there is no debris. o
Clean the door gasket with a soft cloth dampened with soapy water aéﬁ

or diluted detergent.

* The intferior of the refrigerator should be cleaned regularly to

avoid odour.

* Turn off the power before cleaning the interior, remove all food, drinks ,shelves,
drawers, etc.

* Use a soft cloth or sponge fo clean the inside of the refrigerator, using two
tablespoons of baking soj}c in a quart of warm water. Then rinse with water and
wipe clean. After cleaning, open ct1he door and let the interior dry naturally before
turning on the power.

® For areas that are difficult to clean in the refrigerator (such as narrow channels,
gaps or corners), it is recommended that they are wiped regularly with a soft cloth,
soft brush, etc., and if necessary, in combination with suitable tools (such as thin
scrapers) to ensure no contaminants or bacterial accumulation in these areas.

* Do not use soap, detergent, abrasive powder, spray cleaner, etc., as these may
cause odours in the interior of the refrigerator or contaminate the food.

* Clean the bottle frame, shelves and drawers with a soft cloth dampened with
soapy water or diluted detergent. Dry with a soft cloth or dry naturally.

* Wipe the outer surface of the refrigerator with a soft cloth dampened with soapy
water, detergent, etc., and then wipe dry.

¢ Do not use hard brushes, scourers, wire brushes, abrasives (such as toothpaste),
organic solvents (such as alcohol, acetone, banana oil, etc.), boi|ing water, acid or
alkaline cleaners, which may damage the refrigerator surface and inferior. Boiling
water and organic solvents such as %enzene may deform or damage plastic parts.
* Do not rinse directly with water or other liquids during cleaning, to avoid short
circuits or affect electrical insulation after immersion.

A Always unplug the refrigerator before defrosting and cleaning.

3.2 Defrosting

* The refrigerator must be manually defrosted.

Disconnect the plug from the wall socket, oEen the door, remove all the food and

put it somewhere cool. It is recommended that the frost is removed using a plastic

scraper, or let the temperature rise naturally until the frost melts. Then wipe away

the remaining ice and water, insert the plug in the socket and turn on the refrige-

rator.

ﬁ Do not use any mechanical devices or other means to accelerate defrosting,
except those recommended by the manufacturer. Do not damage the refrige-
rant circuit.
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3.3 When not in use

Power failure: In the event of a power cut, food can be preserved for a couple of hours,
even in summer. It is recommended that the door is opened as infrequently as possible and
no more fresh food is placed in the refrigerator.

Long-term non-use: Unplug the refrigerator and clean it if it will be left unused for a long
time. Keep

the door open to avoid bad odours from developing.

Moving: Do not turn the refrigerator upside down or subject it to vibration. Do not tilt the re-
frigerator by more than 45° Do not lift the refrigerator by the door or hinge when moving it.

It is recommended that the refrigerator is left to run continuously after it is started. Tr{ to
avoid turnin? the refrigerator on and off during normal use, as this can affect the retrigera-
tor's service life.

4. Troubleshooting

52

The following simple issues can be handled by the user. Please call
the after-sales service department if issues are not rectified.

Check whether the refrigerator is plugged in and

Appliance not connected to power. The supply voltage may be too

working |
ow.
Is the temperature control knob set correctly? Power
failure or tripped circuit.
Odour Food with a strong odour should be tightly wrapped.

Food may have spoiled.
Interior of refrigerator may need cleaning.

Prolonged operation of the compressor is normal in
summer when the ambient temperature is higher.
Do not put too much food in the refrigerator at one
time.

Do not put food in the refrigerator until it has cooled
down.

Frequent opening of refrigerator door.

ThizL frost layer (defrosting is needed).

Prolonged opera-
tion of compressor

The door is obstructed by food packages.
Too much food in refrigerator.
The refrigerator is ti|teg.

The refrigerator
door does not
close properly
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Loud noises

Check that the floor is level and the refrigerator is
firmly supported.

Check that refrigerator accessories are placed in the
correct locations.

Door is sometimes
difficult to open

After refrigeration, there will be a pressure difference
between the inside and outside of the refrigerator
that makes it more difficult to open the door occa-
sionally. This is normal.

Exterior of refrig-
erator is hot or
wet with conden-
sation

The exterior of the refrigerator may emit heat during
operation, especially in summer, this is caused by
heat radiating from the condenser, and is a normal
phenomenon.

Condensation: condensation may appear on the ex-
terior surface and door seals of the refrigerator when
the ambient humidity is high; this is normal, and the
condensation can be wiped away with a dry towel.

Buzzing or gur-
gling sounds

Refrigerants circulating in the refrigerant lines will
produce occasional gurgling soungs which are nor-
mal and do not affect the cooling performance.

The refrigerator can make a buzzing sound, espe-
cially when starting up or shutting down.

The solenoid valve or electric switch valve will clatter,
which is a normal phenomenon and does not affect
the operation.

Table 1 Climate classes

Class Symbol Ambient temper-
ature range °C
Temperate N +16 to +32°C
Subtropical ST +16 to +38°C
Tropical T +16 to +43°C

Temperate: This refrigerator is intended to be used at ambient temperatures ranging

from 16°C to 32°C.

Subtropical: This refrigerator is intended to be used at ambient temperatures ranging

from 16°C to 38°C.

Tropical: This refrigerator is intended to be used at ambient temperatures ranging from

16°C to 43°C.
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Special for new European standard
The parts in the following table can be acquired from the specified channel:

Ordered part

Provided by

Minimum period of
availability

Thermostats

Professional
maintenance per-
sonnel

At least 7 years af-
ter the last model is
launched on the market

Temperature sen-
sors

Professional
maintenance per-
sonnel

At least 7 years af-
ter the last model is
launched on the market

Printed circuit
boards

Professional
maintenance per-
sonnel

At least 7 years af-
ter the last model is
launched on the market

Light sources

Professional
maintenance per-
sonnel

At least 7 years af-
ter the last model is
launched on the market

Door handles

Professional re-
pairers and final
users

At least 7 years after
the last model is laun-
ched on the market

Door hinges

Professional re-
pairers and final
users

At least 7 years after
the last model is laun-
ched on the market

Trays

Professional re-
pairers and final
users

At least 7 years after
the last model is laun-
ched on the market
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Drawers

Professional re-
pairers and final
users

At least 7 years after
the last model is laun-
ched on the market

Door gaskets

Professional re-
pairers and final
users

At least 10 years after
the last model is laun-
ched on the market

Dear customer

1. If you want to return or rep|ace the product, p|e<:|se contact the store where you bought it.
(Remember to take along the purchase invoice).

2. If your product breaks down and requires repair, please contact the after-sales service

provider.

& ELVITA
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4, Fejlsegning ..............cccoooviiiiiiiicieee e

TILLYKKE MED DIT NYE PRODUKT!

Vi héber, du fér gleede of dit nye kaleskab. For at du kan f& mest muligt ud of dit
keleskab, anbefcﬁer vi, at du lseser anvisningerne i denne brugsanvisning. Serg for, at
emballagematerialet bortskaffes i overensstemmelse med de gaeldende miljgkrav.
Kontakt iommunens affaldsafdeling for information om, hvordan du bedst bortskaffer
keleskabet og dets udstyr. Dette produkt mé kun anvendes til det beregnede formal.
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1. SIKKERHEDSADVARSLER

1.1 Advarsel

Advarsel! brandfare/brandfarlige materialer

Dette produkt er beregnet til anvendelse i private husholdninger og lignende, f.eks. persona-
lekakkener i butikker, pé& kontorer eller p& andre orbeidsploc?ser, samt i landbrugskekkener
og af geester pd hoteller, moteller, B&B osv.

Dette produkt mé bruges af bern samt personer med nedsatte fysiske eller mentale evner,
nedsat harelse/syn eller som mangler den fornadne erfaring, forudsat at de er under op?n
eller instrueres i sikker brug af produktet of en person der er ansvarlig for deres sikkerhed.

Du skal sikre dig, at bern ikke leger med produktet.
Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes servicerepraesentant
eller andre med samme kvalifikationer; en beskadiget ledning udger en fare.

C?FI:BEVAR IKKE eksplosive stoffer som aerosoldaser med brandfarlige drivgasser i pro-
uktet.

Frakobl stremforsyningen til produktet efter anvendelse, fer du transporterer det, og fer
vedligeholdelse.

Advarsel! Hold ventilationsébningerne i produktets kabinet eller indvendige dele fri.
Advarsel! Anvend ikke mekaniske anordninger eller andre midler til at fremskynde afrim-
ningsprocessen ud over dem, som producenten anbefaler.

Advarsel! Undga at beskadige kelemiddelkredslabet.

Advarsel! Brug ikke andre elektriske anordninger inde i produktet end de, som anbefales
af producenten.

Advarsel! Boriskaf keleskabet i overensstemmelse med de lokale bestemmelser om bort-
skaffelse af brandfarlige blaesemidler og kelemiddel.

Advarsel! Ved opsfiﬂing af produktet skal du sikre dig, at netledningen ikke kommer i

klemme eller bliver adelagt.
Advarsel! Placer ikke flere transportable vaegudtag eller stremforsyninger taet p& produktet.
BRUG IKKE forleengerledning eller adaptere (to pins), der ikke er jordforbundet.

Fure! Risiko for at bern kan blive fastklemt. Fer du bortskaffer et udtjent keleskab eller en
ryser:

- Tag derene of.

— Lad hylderne sidde i, s& det ger det svaert for bern at kravle ind i produktet.

Frukogl altid keleskabet fra stremforsyningen, inden du installerer even-
tuelt tilbehor.
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Der anvendes brandfarligt kelemiddel og skummateriale (cyklopentan) i dette produkt. Ved
skrotning af produktet skal det indleveres til en genbrugsstation (kontrollér, at det ikke kommer i
kontakt med brandfarlige kilder). Produktet mé& ikke braendes (risiko for miljgskader).

| henhold il EN-standarden: Dette produkt mé bruges af bern fra 8 ér og opefter

og personer med nedsatte fysiske eller mentale evner, nedsat herelse/syn eller manglende
erfaring, forudsat at de er under opsyn eller har faet instruktioner i sikker brug af produktet og
forstar de dermed forbundne risici. Bern ma aldrig lege med produktet. Rengering og vedli-
geholdelse mé ikke udferes af bern der ikke er under opsyn. Bern mellem 3 og 8 ér ma tage
produkter ud af og stille produkter ind i kaleskabet.

Felg disse anvisninger for at undgé forurening aof fedevarer:

- Ho|o<|:| Eharen &ben i sé kort tid som muligt. Hvis deren holdes dben laenge, stiger temperaturen
i produktet.

—pRengrar regelmaessigt tilgaengelige dele of aflabssystemet og overflader, der kommer i kontakt
med fedevarer.

— Renger vandtankene, hvis de ikke er blevet brugt i 48 timer. Spul vandsystemet igennem, hvis
der ikke har veeret foretaget tilsluming til vandtilfersel i fem dage. (bemaerkning 1)

— Opbevar rat kad og ra fisk i egnede beholdere i keleskabet, s& disse fedevarer ikke kommer i
kontakt med eller drypper vaeske p& andre fadevarer.

ning/opbevaring af is og isterninger. (bemaerkning 2)

— Produkter medgen (*), to (**) og tre (***) stierner er ikke egnede til nedfrysning af ferske fade-
varer. (bemaerkning 3)

— Information for produkter, der ikke har fire stierner: Dette kaleskab er ikke egnet til indfrysning
af fedevarer. (bemaerkning 4)

- Sluk, afrim, renger, after og lad deren sté dben til keleskabet, hvis det ikke skal benyﬂes ien
laengere periode, for at undga mugdannelse.

Bemaerkning 1, 2, 3, 4: Kontrollér, om disse gaelder for dit produkt.

Information for fritstdende produkt: Dette kaleskab er ikke beregnet til at blive brugt som ind-
bygget enhed.

Advarsel! Installer produktet i henhold til anvisningerne (der kan opsté farlige situationer, hvis
produktet ikke stér stabilt).

Advarsel! Tilslut kun til drikkevandstilfersel (gaelder produkter med ismaskine).

Opbevar neglerne til kaleskabet et sikkert sted, hvor bern ikke har adgang til dem (gaelder
produkter med lése). Hvis bern far fat i naglerne, er der risiko for, at (?e kan lase sig inde i

produktet.
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1.2 Betydning af symboler med sikkerhedsadvarsler

-
Dette symbol angiver, at handlingen er forbudt. Anvisninger
med dette symbol skal respekteres. Falges disse anvisninger
ikke, er der risiko for procﬁJktskdde eller personskade.

Forbudssymbol

Dette symbol angiver, at alle brugsanvisninger skal felges.
Anvisninger med dette symbol skal respekteres. Falges disse
anvisninger ikke, er der risiko for produktskade eller person-
skade.

Advarselssymbol

Dette symbol angiver anvisningker, som du skal felge og over-
holde. Udviser man ikke tilstraekkelig forsigtighed kan der ske

lette til moderate personskader eller skader p& produktet.

OBS!-symbol
-

Denne brugsanvisning indeholder vigtige sikkerhedsoplysninger, som du skal lzese igennem.
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1.3 Sikkerhedsadvarsler vedrerende elektricitet

%

29 °p

60

® Treek aldrig i |ednianen, nér du afbryder str@mforsynin?en til
kzlleskabet. Tag godt fat om stikket, og traek det lige ud af stikkon-
takten.

* Kontrollér, at ledningen ikke er beskadiget (brug aldrig en
ledning, der er beskagiget).

® En slidt eller beskadiget netledning skal udskiftes of producen-
tens/forhandlerens servicerepraesentant.

* Sarg for, at stikket pa netledningen sidder ordentligt i stikkon-
takten (et sjusket isat stik kan udgere en brandrisiko). Kontrollér,
at stikkontaktens jordstift er forbundet korrekt il en jordleder.

* Hvis der forekommer gasudslip eller der traenger gas ud, skal
gashanen straks lukkes, og dere og vinduer abnes. Brand-/
eksplosionsfare! Afbryd ikke kfa|esEobet eller andre elektriske ap-

arater i tilfaelde of gaslaekage — den mindste gnist kan forarsage
Erdnd/ eksplosion.

e Sikkerhedsrisiko! Anbring ikke regulatorer, riskogere, mikrobgl-
geovne eller andre apparater oven pé keleskabet ﬁwis producen-
ten ikke har anbefalet dette). Brug ikke andre elektriske apparater
inde i produktet.

1.4 ADVARSLER VED BRUG

e Demonter ikke kgleskabet, og pas pa ikke at beskadige
kelemiddelkredslabet. Eventuel vedligeholdelse af produktet
ma kun udferes of en autoriseret servicetekniker.

® Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af pro-
ducenten, dennes serviceparmner eller en anden autoriseret
person (en beskadiget ledning er forbundet med fare).

* Vzer forsigtig, sa du ikke far fingrene i klemme mellem kele-
skabets der og selve keleskabet. Luk keleskabsdaren forsigtigt,
s& fedevarerne ikke vaelter.

® Risiko for frostskade! Tag ikke fedevarer eller beholdere (iszer
metalbeholdere) ud af fryseboksen, nér dine haender er vade.
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® Risiko for kvaelning eller faldskade! Serg for, at bern
ikke kan komme ind i eller klatre p& kz|es?<abet.

* Skyl/vask ikke keleskabet med vand, og anbring det
ikke et sted, hvor der er risiko for vandsteenk (den elekiri-
ske isolering kan blive forringet).

® Placer ikke tunge ting oven pa keleskabet. Der er risiko

@ for, at de falder ned og forarsager personskade, nér deren
dabnes.
W - i

¥ = _=F * Tag keleskabsstikket ud of stikkontakten i filfzelde af strem-
| igt og ing of produktet. Vent mindst 5 minutt

| ] svl?t og @r rengering ar produktet. Vent mindst 5 minutter
- Y inden du filslutter streammen il keleskabet igen (i modsat fald

kan kompressoren blive beskadiget).

1) Serg for, at keleskabet ikke kerer i leengere perioder ved temperaturer, der er lavere
end det lave temperaturomréde, den er beregnet il at blive brugt ved.

2) Opbevar ikke mousserende drikkevarer i fryseboksen. Spis ikke visse typer produkter
(f.eks. sorbet), nar de er for kolde.

3) Overskrid ikke den anbefalede opbevaringstid fra fedevareproducentens side ved
opbevaring i keleskabet (dette gaelder alle fadevarer).

4) Szrfg for, at frosne fadevarer ikke ter op under afrimning af fryseboksen (vi anbefaler,
at du f.eks. pakker fedevarer i flere lag avispapir).

5)

Hvis temperaturen af de frosne fedevarer stiger markant under afrimningen, vedligehol-
delse eller rengering, forkortes holdbarheden vaesentligt.

& ELVITA
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1.5 ADVARSLER VEDRORENDE OPSTILLINGSSTEDET

* Opbevar ikke brandfarlige, eksplosive, flygtige eller meget
@ r'f'] stsende stoffer i keleskabet (risiko for proch/J ts?(c:de og brand).

_a eBrandfare! Placer ikke brandfarlige ting neer keleskabet.

@ * Dette keleskab er kun beregnet fil opbevaring of fedeva-
J_j"f__ . rer til husholdningsbrug. | henhold til national ovgivning
%ﬁm _'J md keleskabe til husholdningsbrug ikke bruges til andre
\\S‘\v/w“ formal (til f.eks. opbevaring af blod, medicin eller biologi-
ske produkter.

* Anbring ikke forseglede flasker eller beholdere med vaeske
(f.eks. 2l og andre drikkevarer) i fryseboksen (de kan eksplo-
dere og forérsage skader).

1.6 Advarsler vedrerende affaldshandtering

Der anvendes brandfarligt kelemiddel og skummateriale (cyklopentan) i keleskabet. Sarg
derfor for, at keleskabet ikke kommer i kontakt med brandkilden eller brsender op. Ved
afslutningen af keleskabets livscyklus skal det indleveres p& en autoriseret genbrugsstati-
on fil miljevenlig genindvinding.

A Fiern keleskabets der, og saet hylderne i pa de angivne steder. Hvis du ikke ger det, er
der risiko for, at bern kan komme til at sidde fast inde i produktet.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt

Denne maerkning angiver, at produktet ikke m& bortskaffes sammen med andet hushold-
mmm ningsaffald. Indlevér produktet til genvinding. Pa den méade er du med til at passe pa bade

miljz og mennesker, og apparatets genanvendelige dele bliver genbrugt. Inoh)ever appara-

tet p& c?en lokale genbrugsstation, eller returner dqet til forhandleren som du kebte appara-

tet hos. Forhandleren kan genvinde dette produkt pé en miljgvenlig méde.
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2. Korrekt anvendelse af
koleskabet

2.1 Navn pa komponenter

Temperqturregu|c|tor I B ‘[i

Hylde

Justerbar fod T - ™

(Ovenstaende illustration er kun vejledende. Den faktiske opstilling kan variere afhaengigt of
produktet eller forhandlerens anvisninger).

® Kaleskabet er beregnet til opbevaring of frugt, grentsager, drikkevarer og andre levneds-

midler som skal fortaeres inden for kort tid (anbefalet opbevaringstid: 3 til 5 dage). Den mest
energieffektive méde at anbringe fadevarer pé vises pé billedet ovenfor.

. Lcﬁ tilberedte retter kale of ﬁ?stuetemperatur, inden du stiller dem ind i keleskabet.

* Vi anbefdler, at alle fedevarer pakkes ind/forsegles, inden de szettes ind i keleskabet.

2.2 Temperaturregulering

(llustrationen er kun vejledende. Den faktiske opstilling kan vari-
ere afhaengigt of produktet eller forhandlerens anvisninger).

* Tallene angiver temperaturniveauer (ikke en specifik tempera-
turindstilling).

1 er den varmeste indstilling

6 er den koldeste indstilling

Jo hgjere tal, desto lavere temperatur inde i keleskabet. OFF
angiver, at keleskabet er slukket.

e Anbefalet indstilling: 4
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2.3 Installationssted

* Fiern al emballage (inkl. underlag, skumpuder og tape)
inde i keleskabet, og tag plastfolie af der og keleskab, inden
du tager keleskabet i brug.

ePlacer produktet et sted, hvor det ikke udsaettes for varme
eller direkte sollys. Placer ikke keleskabet pa fugtige eller

€ “:: vade steder (risiko for rust og forringet isoleringsevne).
~ P
. ® Placer kaleskabet pa et godt ventileret sted indenders med
r et plant og hérdt gulv. Juster fedderne, hvis gulvet er ujaevnt.

® Serg for, at der er mere end 30 cm plads over keleskabet,
og at der er mere end 10 cm plads mellem keleskabet og

- odn vaeggen (pa den made bliver varmeafgivelsen bedre).

2.4 Inden anvendelse forste gang

* Inden keleskabet startes ferste gang: Lad keleskabet st&

stille i mindst 30 minutter, far der tilsluttes strem til det igen.
7| o Start keleskabet, og lad det kare i 2-3 timer (mere end 4
timer om sommeren, ndr den omgivende temperatur er hﬁi),
for du leegger friske eller frosne madvarer i det.

3
L
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2.5 Energibesparende tip

® Placer produktet pa det keligste sted i rummet, pé et sted, hvor der ikke er varmeafgi-

vende apparater, varmekandler eller direkte sollys.
* Lad varme fedevarer kele of til stuetemperatur, inden du stiller dem ind i keleskabet.

Hvis der fyldes for mange fedevarer i keleskabet, skal kompressoren kere i leengere tid.

Fedevarer, som udsaettes for en langsom indfrysningsproces, kan miste kvaliteten eller
blive adelagt.

* Pak fedevarerne omhyggeligt ind og ter beholdere godt af, inden du stiller dem ind i
produktet (pé den made reduceres risikoen for frostdannelse i produktet).

® Produktets opbevaringsrum mé ikke beklaedes med alu-folie, madpakkepapir eller

papirhéndkleeder. En sédan beklaedning forringer luftcirkulationen og pévirker produktets

effektivitet negativt.

¢ Organiser oE maerk fedevarer pé en made, s& du kan minimere den tid, deren skal
vaere dben. Luk straks daren, nér du har taget de fadevarer ud, du skal bruge.

2.6 Justerbare fodder

Tegning over de justerbare fedder

x\f{_-':?-..-_‘,_“_‘ik‘ -

(Ovenstaende illustration er kun vejledende. Den faktiske opstilling kan variere afhaen-
gigt of produktet eller forhandlerens anvisninger).

Justering af fedderne

a. Skru fadderne i urets retning for at haeve keleskabet.

b. Skru fedderne mod urets retning for at saenke keleskabet.
c. Juster hgjre og venstre fod, til keleskabet star lige.
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2.7 Vending af deren

Kraevet veerkigj

) N— Spartel eller
ey Stierneskruefrekker skruetraekker fil lige
’ kaerv

— Skralde med muffe )
| (5/16") === | Moskeringstape

1) Fiern alle fedevarer fra derhylderne. Fastger deren med tape.

2. Fiern beskyttelsesdzeksler il huller, averste haengselsdaeksel og skruer, som holder
gverste haerégse| pa plads. Fiern derefter det averste haengsel. Hold i deren, s& den er
lodret, nér du ger dette (ellers kan den lasne sig og falde ned pé gulvet).

Overste haengselsdaeksel

Qverste haengsel __"*

~—__ Beskyttelsesprop il hul T
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3) Left deren of. PE——

g
i
|
| |
I
|
\ |
1
4. Fijern det nederste haengsel og den justerbare fod.
S Komplet nederste haengsel
I =
P g “
Justerbar fod =< o
q (:f-::"; A

5. Installer det nederste haengsel og den justerbare fod péa produktets venstre og hajre
side.

e -_F ¢ Justerbar fod
—— "'i""---. R =
Komplet nederste I¥ ? = U'
haengsel ..:..;-”:f__ﬂ;_ I
U _,--"'_,'_,".,f'f . I
| g o --.:l"-
e x!
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6. Haegt deren pa det nederste haengsel (kontrollér, at deren lukker ordentligt til).
Fastger dderefter det averste haengsel med skruerne og haengselsdaekslet. Afslut
ved at fastgere et beskyttelsesdaeksel til huller averst i hajre side.

(Ovenstaende illustration er kun vejledende. Den faktiske opstilling kan variere
afhaengigt of produktet eller forhandlerens anvisninger).
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3. Vedligeholdelse og
pleje af koleskabet

3.1 Rengering

-
* Fiern jaevnligt stev bag og under kaleskabet. Det forbedrer keleeffekten, og 1=
U sparer energi. E“’"

* Kontrollér regelmaessigt derlisten, og at der ikke sidder snavs i den. Renger
derlisten med en bled klud Fugtet med vand med opvqskemidde| eller Fortyn-
det rengeringsmiddel. o

* Renger jsevnligt keleskabet indvendigt for at undga dérlig lugt.

o Sluk for produkter, tag stikket ud af stikkontakten, og f]ern mad, drikkevarer, hy|der, skuffer

osv., fer du renger det indvendige af produktet.

* Renger det indvendige aof kaleskabet med en bled klud elle svamp dyppet i varmt vand

med bikarbonat (to spiseskefulde bikarbonat pr. liter vand). Skyl derefter med vand og ter of.

Naér rengeringen er feerdig, skal du dbne deren og lade det indvendige af produktet terre

helt, far du tilslutter produktet til stremforsyningen.

® Der er omrader i kaleskabet, der er ekstra vanskelige at rengere (f.eks. smalle mellemrum

og i hjernerne). Her er der risiko for, at der samles bakterier. Vi anbefaler derfor, at du regel-

maessigt afterrer disse omrader med en bled klud eller barste (brug eventuelt tynde genstande

sésom skrabere osv. for at kunne né alt snavs).

* Brug ikke sabe, rengeringsmidler, slibende midler, ren zringssprcgl eller lignende. Den

L)Ilpe produkter kan forarsage darlig lugt i keleskabet og forurene fadevarer, der opbevares
er.

® Renger flaskehylde, hylder og skuffer med en bled klud fugtet i vand med opvaskemiddel

eller fortyndet rengeringsmiddel. After med en bled klud, eller lad emnerne terre of sig selv.

* Tor keleskabets udvendige overflader of med en bled klud fugtet med vand med opvaske-

middel, rengeringsmiddel eller lignende. Afslut med at afterre alle overflader.

® Brug ikke hérde berster, staluld eller harde skuresvampe, stélberste, produkter med sli-

bemiddel (f.eks. tandpasta, or%oniske oplesningsmidler (alkohol, acetone, bananclie osv.),

kogende vand eller syre- eller basebaserede rerlj;raringsmidler til rengering af keleskabet

(dens overflader kan tccie skade). Kogende vand og organiske oplasningsmidler som benzen

kan deformere eller beskadige plastkomponenter.

e Skyl ikke direkte med vand eller anden vaeske under rengering (risiko for kortslutning eller

skade pé& den elektriske isolering).

=0

A Afbryd stremforsyningen til keleskabet, for du pabegynder afrimning eller ren-
gering.
3.2 Afrimning

* Kaleskabet har ikke automatisk afrimning (den skal afrimes manuelt).

Tag stikket ud af stikkontakten i vaeggen, &bn deren og tag dlle fadevarer ud (stil fedevarerne
pé et keligt sted). Vi anbefaler, at frost fiernes med en plastskraber, eller at produktet star
slukket med daren aben, fil al is er smeltet. Ter derefter resterende is og vand op med en
klud. Nér dette er gjort, skal du szette stikket i stikkontakten og starte keleskabet.

Anvend ikke mekaniske anordninger eller andre midler fil at fremskynde
afrimningsprocessen (medmindre de er blevet anbefalet af producenten).
Undgé at beskadige kelemiddelkredslabet.
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3.3 Nar produktet ikke er i brug

Fejl pa stremforsyningen: Ved en eventuel stremafbrydelse kan fedevarer opbevares inde
i produktet i flere timer — ogs@ om sommeren. Under stremafbrydelsen er det vigtigt, at du
ikke ébner daren flere gange end nedvendigt og ikke leegger flere fadevarer i kaleskabet.
Hvis produktet ikke ska?cnvendes i en laengere periode: Afbryd stremforsyningen til
krz:|esﬁabet, og renger den, hvis den ikke har vaeret brugt i lang tid. Lad

deren st& aben for at undgé, at der opstér dérlig lugt.

Flytning: Kontrollér, at keleskabet ikke vendes p& hovedet, og at den ikke udsaettes for vi-
brationer. Vip ikke kaleskabet mere end 45 °. Loft ikke kz|esEabet i dren eller haengslet.

A Vi anbefaler, at keleskabet fér lov at kare uden afbrydelse, nér det startes igen. Vi

anbefaler, at keleskabet fér lov til at kere kontinuerligt (hvis den slukkes og teendes igen,
pévirkes dens levetid negativt).

4. Fejlspgning

70

Du kan selv lgse felgende mindre problemer. Kontakt forhandle-
ren, hvis problemet ikke kan lgses.

Produktet fungerer Kontrollér, at keleskabets stik er sat i stikkontakten.
ikke. For lav netspaending.

Kontrollér, at temperaturreguleringen er korrekt ind-
stillet. Stramafbrydelse eller udlest sikring.

Pak fedevarer med kraftig lugt ordentligt ind.
Der kan vaere fordzervede fedevarer i produktet.
Keleskabet kan have brug for rengering indvendigt.

Darlig lugt

Det er normalt, at kompressoren karer i leengere peri-
oder, nér den omgivende temperatur er hgj.

For mange fedevarer i keleskabet.

Lad varme madretter kele of, inden du stiller dem ind
i kaleskabet.

Keleskabsdaren &bnes fit.

Et tykt lag is (afrimning er pakraevet).

Kompressoren
kerer i lang tid

Keleskabsdaren Der sidder fzdevareembc”oie i vejen for daren.
lukker ikke kor- For mange fedevarer i keleskabet.
rekt Keleskabet stér skaevt.

Kontrollér, at gulvet er jaevnt, og at keleskabet star
stabilt.
Kontrollér, at keleskabets tilbeher er korrekt placeret.

Hgit lydniveau
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Dgren er nogle
gange sveer at
abne

Nar keleskabsderen er lukket, opstér der en trykfor-
skel mellem den indvendige og den udvendige Iuft,
hvilket ger, at det er lidt svaerere at dbne deren. Det
er normalt.

Keleskabets yder-
side er varm eller
fugtig (kondens)

Keleskabets yderside kan afgive varme under drift
(iseer om sommeren). Det skyldes varmeafgivelse fra
kondensatoren og er helt normailt.

Kondens pé keleskabets udvendige overflader og
derlister er normalt ved hej luftfugtighed. Tar konden-
sen af med en ter klud eller et visiestykke.

Brummende
eller klukkende
lyd

Cirkulerende kelemiddel i kelemiddelrgrene kan ge-
nerere klukkende lyde. Dette er normalt og pévirker
ikke kgleevnen.

Keleskabet kan udsende en brummende lyd, isaer ved
start eller slukning.

Magnetventilen eller den elektriske omskifterventil
rasler. Dette er helt normalt og pavirker ikke driften.

Tabel 1: Klimaklasser

Klasse Symbol Omgivende tem-
peratur (°C)
Tempereret N 16-32 °C
Subtropisk ST 16-38 °C
Tropisk T 16-43 °C

Tempereret: Dette kaleskab er beregnet til brug ved en omgivende temperatur p&

mellem 16 og 32 °C.

Subtropisk: Dette kaleskab er beregnet til brug ved en omgivende temperatur p&

mellem 16 og 38°C.

Tropisk: Dette keleskab er beregnet til brug ved en omgivende temperatur p& mellem

16 og 43°C.
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Specielt for den nye europziske standard
Information om reservedele:

Reservedel

Leveres af

Lagerfores mindst indtil

Termostater

Servicetekniker

Mindst 7 ar efter, at den
sidste model lanceres
pa@ markedet

Ttemperaturfeler

Servicetekniker

Mindst 7 ar efter, at den
sidste model lanceres
pa markedet

Printkort

Servicetekniker

Mindst 7 ar efter, at den
sidste model lanceres
pa markedet

Belysning

Servicetekniker

Mindst 7 ar efter, at den
sidste model lanceres
pa markedet

perhandtag

Serviceteknikere
og slutbrugere

Mindst 7 ar efter, at den
sidste model lanceres
pa markedet

Dorens hangsler

Serviceteknikere
og slutbrugere

Mindst 7 ar efter, at den
sidste model lanceres
pa markedet

Hylder

Serviceteknikere
og slutbrugere

Mindst 7 ar efter, at den
sidste model lanceres
pa markedet

72
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Skuffer Serviceteknikere Mindst 7 ar efter, at den
og slutbrugere sidste model lanceres
pa@ markedet

Dorlister Serviceteknikere Mindst 10 ar efter, at
og slutbrugere den sidste model lance-
res pa markedet

Kzere kunde!

1. Hvis du of en eller anden grund vil returnere eller bytte dette produkt, bedes du kontakte

din forhandler.
Det er vigtigt, at du kan fremvise kvitteringen i forbindelse med returnering eller ombytning.
2. Kontakt forhandlerens servicevaerksted, hvis produktet skal repareres.
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SISALLYSLUETTELO

1. Turvallisuusvaroitukset

1.1 Varoitukset. ...
1.2 Varoitusmerkkien kuvaukset.............cccooeviiviiiiiieie,
1.3 Sahksturvallisuutta koskevat varoitukset ...
1.4 Kéiyttdd koskevat varoitukset..............ocovveiniiciiiiiies
1.5 Sijoituspaikkaa koskevat varoitukset................ccccvrieernnnes
1.6 Havittamistd koskevat varoitukset...........cc.coocveeeeeecveein.

2, Jadkaapin kédyttédminen

2.1 Laitteen 0Sat......cccueiiiiiiiiiiceiie e
2.2 Lampdtilan sGEEMINEN ... ....ccooiiiieieeeeeeee
2.3 Sijoituspaikka .........c.coviiiiiii
2.4 Ennen ensimmdistd kaytokertaa..............cocoeeieiiiinnnn
2.5 Vinkkejé energian sdéstémiseen............cccooveeiiieiiennne.
2.6 Saddettavat jalat...........ocooivieiiiiiieieee,
2.7 Oven saranoinnin vaihtaminen..............cccooeeiierrienne.

3. Jaakaapin kunnossapito

BT PURAISTUS .o
3.2 SUlAHAMINEN ...
3.3 KEYHOIAUOL ...
4, VIianmAGHITYS ..........ooooiiiiiiieieeeee e

ONNITTELUT UUDEN TUOTTEEN HANKINNASTA!

Toivomme, etté uudesta jédkaapistasi on sinulle iloa pitkécin. Saat siité eniten hydtyd,
kun luet huolellisesti lépi timéin kéyttdohjeen ja sen sisdlitimét ohjeet. Muistathan hévittéd

pakkausmateriaalit voimassa olevien ympdristdvaatimusten mukaisesti.

Saat tietoa vanhan jédkaapin ja sen tarvikkeiden oikeasta hévitystavasta kuntasi jétehuol-

to-osastolta. Tétd laitetta saa kdyttéd vain sille ilmoitettuun kéyttotarkoitukseen.
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1. TURVALLISUUSVAROITUKSET
1.1 Varoituk- set

Varoitus! tulipalon vaara/syttyvié materiaaleja

Tama laite on tarkoitettu kotitalouksiin ja vastaaviin kohteisiin, kuten liikkeiden, toimisto
muiden tydpaikkojen henkilsstskeittiot, maatilat, hotellien, motellien ja muiden majoitus
keiden vierastilat, cateringtoiminta ja muu ei-kaupallinen kéytts.

‘en ja

iik-

Laite sopii liikunta-, kuulo-, néké- tai kehitysvammaisten tai kokemattomien henkildiden
(myds lasten) kéyttdsn, jos heité valvotaan tai jos heidén turvallisuudestaan vastaava henkils
opettaa heidét kayttamadn laitetta.

Kerro lapsille selvésti, ettei laitteella saa leikkid.
Jos virtajohto on vahingoittunut, se on vaihdatettava valmistajalla, valmistajan huoltoedusta-
jalla tai muulla vastaavasti koulutetulla henkilsll, sillé vahingoittunut johto on vaarallinen.

LAITTEESSA El SAA silyttad rajahtavia aineita, esimerkiksi ponnekaasua siséltévié
aerosolitdlkkeid.

Irrota laitteen pistoke pistorasiasta, kun laite ei ole kéytdssd, ennen kuljetusta ja ennen huol-
tofoimenpiteitd.

Varoitus! Laitteen ulko- ja/tai siséipuolella olevia ilmanvaihtoaukkoja ei saa peittéd.
Varoitus! Alg kéytd muita kuin valmistajan suosittelemia tyskaluja tai muita mekaanisia
véilineitd sulatuksen nopeuttamiseksi.

Varoitus! Alg vaurioita kylmdainepiirid.

Varoitus! Alg kéytd jGdkaapin sisélla muita kuin valmistajan suosittelemia séhkslaitteita.
Varoitus! Jadkaappi on hévitettéiva paikallisten, syttyvid eristemateriaaleja ja kylmdaineita
koskevien mé&drdysten mukaisesti.

Varoitus! Varmista, ettei séihkdjohto j&é kiinni mihinkédn tai vaurioidu, kun sijoitat laitteen

paikalleen.

Varoitys! Al sijoita siirreftévié pistorasioita tai virtalghteitd laitteen |&heisyyteen.
LA KAYTA jatkojohtoa tai maadoittamatonta (kaksipiikkistd) sovitetta.

Vaara! Lapset voivat j@&dé ansaan laitteen sisdlle. Tee seuraavat toimenpiteet ennen j&6-
aapin poistamista kéytdst:

Ota ovet pois.

— Jata kaikki hyllyt paikoilleen; ne estévét lapsia menemésté laitteen sisélle.

Irrota jGdkaapin pistoke pistorasiasta aina ennen tarvikkeiden asentamis-

ta.
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Témén laitteen kylméaine i:: eristemateriaali (syklopentaani) ovat syttyvié materiaaleja. Laite on
toimitettava havitettéivaksi hyvéksyttyyn kierrétyspisteeseen, eikd sitd saa altistaa syttymisvaaral-
le. Ympdristdsyistd tétd laitetta ei saa hévittéé polttamalla.

EN-standardi: Vahintédn 8 vuotta téyttineet lapset ja

henkilst, joilla on fyysisid, néiks-/kuulodistiin liittyvidi tai psyykkisié rajoitteita tai vain véhén
kokemusperdistd tietoa, voivat kéiyttdd tétd laitetta, mikéli heidén toimintaansa laitteen parissa
valvotaan tai heidét perehdytetticin sen kéyttdmiseen niin, etté he ymmartavt kéytoon liittyvét
vaarat. Laitteella ei saa koskaan leikkid. Lapset eivéit saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa. 3-8-vuotiaat lapset saavat laittaa tuotteita j@dkaappiin ja ottaa niitd pois.

Voit parantaa elintarvikkeiden sdilymisté noudaﬂamal\a seuraavia ohjeita:

- Picﬁi ovea avoinna mahdollisimman lyhyen ajan; jos se on auki pitkddn, lémpétila laitteen
sisalla nousee.

— Puhdista sécénnéllisesti pinnat, jotka joutuvat kosketuksiin elintarvikkeiden kanssa, seké ulottu-
villa olevat vedenpoistojdrjestelmén osat.

— Puhdista vesiséilist, mikéli niitd ei ole kéytetty 48 tuntiin. Huuhtele vesijérjestelmd, mikéli uutta
vettd ei ole ofettu 5 pdivédn. (huomautus 1)

- Séiilytd racka liha ja raaka kala jéékaapissa pakattuna niin, etteivéit ne joudu kosketuksiin
muiden elintarvikkeiden kanssa tai valuta nesteité niiden pdadille.

- Kahden téhden laitteet (**) soveltuvat pakastettujen elintarvikkeiden séilytykseen tai jcditelon

ja jGépalojen pakastamiseen/séilytykseen. (huomautus 2)

= Yhden (*), kahden (**) tai kolmen (***) tdhden laitteet eivét sovellu tuoreiden elintarvikkeiden
jcicdytcimiseen. (huomautus 3)

— Laitteet, joilla ei ole neljén tdhden luokitusta: Tamé jaékaappi ei sovellu elintarvikkeiden
jGicdyttémiseen. (huomautus 4)

- Mil'd“ jGtikaappia ei kéytetd pitkéicin aikaan, se on sammutettava, sulatettava, puhdistettava
ja kuivattava, ja sen ovi on jdtettévé auki. Muuten laitteen siséille voi muodostua hometta.
Huomautukset 1, 2, 3, 4: Tarkista, koskevatko néma huomautukset hankkimaasi tuotetta.

Vapaasti sijoitettavat laitteet: Témé jddkaappi ei ole kalusteisiin upotettava malli.

Varoitus! Kiinnité laite ohjeiden mukaisella tavalla. Epévakaa laite voi aiheuttaa vaaratilan-
teita.

Varoitus! Laitteen saa liittéé ainoastaan juomavesijohtoon (laitteet, joissa on jéépalakone).

Jadkaapit, joissa on lukko: Sdilyté avaimet huolellisesti lasten ulottumattomissa. Mikdli lapset

saavat avaimet haltuunsa, he saattavat lukita itsensé laitteen sisaén.
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1.2 Varoitusmerkkien kuvaukset

Ve

Kieltomerkki

Varoitusmerkki

HUOM!-merkki

.

Téma merkki osoittaa toimenpidettd, joka on kielletty. Merkin
yhteydess& annettuja ohjeita on noudlateﬂova. Ohjeiden nou-
dattamatta jéttéiminen voi johtaa henkilévahinkoihin tai tuotteen
vaurioitumiseen.

Téiméa merkki osoittaa térkeitd kéytoohijeita. Merkin yhteydessé
annettuja ohjeita on noudatettava. Ohjeiden noudattamatta
j@ttéminen voi johtaa henkildvahinkoihin tai tuotteen vaurioitu-
miseen.

Téimd merkki osoittaa, ettd tilanteeseen |iirfry ohieita ja huo-
mioitavia asioita. Varomattomuus néissé tilanteissa voi johtaa
lievéién tai kohtalaiseen henkilévahinkoon tai tuotteen vaurioi-
tumiseen.

Téma kayttdohie siséiltd tarkeitd turvallisuustietoja, jotka on luettava huolellisesti.
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1.3 Sahkoturvallisuutta koskevat varoitukset

%

29 °p

o Alg irrota jaékaapin pistoketta pistorasiasta virtajohdosta vet-
mdll&. Pidé tukevasti kiinni pistokkeesta ja vedd se suoraan ulos
pistorasiasta.

* Varmista, ettd séhkdjohto on ehjé: éla kéytd vioittunutta séhks-
johtoa.

* Jos virtajohto on kulunut tai vahingoittunut, se on vaihdatettava
valmistajan huoltoedustajalla.

¢ Varmista, etta Ipistoke on pistorasiassa tiiviisti; huono kosketus
voi johtaa tulipaloon. Varmista, ettd pistorasian maadoitusnasta
on yhteydessé asianmukaiseen maadoitusjohtimeen.

* Kaasuvuotoepdilyn yhteydessé kaasuhana on suljettava
vélittdméisti ja tila on tuuletettava huolellisesti avaamalla ovet ja
ikkunat. Tulipalon/rdjéhdyksen vaara! Alé misséién tapauksessa
irrota jGidkaappia tai muuta séhkslaitetta virtaléhteestd, mikéli
tilassa on kaasuvuotoepdily — pieninkin kiping voi aiheuttaa
kaasun syttymisen/rdjdhtéimisen.

e Turvallisuusriski! Al sijoita esineitd, esimerkiksi riisinkeitintd tai
mikroaaltouunia, jédkaapin pédlle, ellei valmistaja ole nimen-
omaan suositellut sitd. Alé kaytd jGdkaapin siséllé muita séhks-
laitteita.

1.4 KAYTTOA KOSKEVAT VAROITUKSET
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¢ Jadkaappia ei saa purkaa, eikd sen kylméainepiirié saa
vaurioittaa. Mahdolliset huoltotoimenpiteet edellyttévéit aina
huoltoteknikon koulutusta tai péitevyytta.

* Vaurioitunut virtajohto on vaarallinen, ja sen saa vaih-
taa vain valmistaja, valmistajan valtuuttama huoltoliike tai
huoltoteknikko, jolla on asianmukainen pétevyys.

* Varo sormiasi: ne voivat j@ddd jGékaapin oven ja rungon va-
liin. Sulje j@ékaapin ovi varovasti, etteivét e|intqrvikkeet?(oqdu.
* Paleltumisvammojen vaara! Alé ota elintarvikkeita tai (metal-
li)rasioita pakastelokerosta mérin késin.
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* Tukehtumis-/putoamisvaara! Varmista, efteivét lapset
voi padstd jadkaapin sisdlle tai pédille.
*Alg huuhtele tai pese jadkaappia vedelld ja varmista,

ettei sen sijoituspaikkaan voi roiskua vettd; sahkaturvalli-
suusriski.

* Al sijoita jadkaapin padlle raskaita esineitd. Ne saatta-
vat pudota ja aiheuttaa henkilévahinkoja, kun ovi avataan.

® Vedd jadkaapin pistoke pistorasiasta, mikdli séhkdnsaanti
katkeaa tai olet aloittamassa laitteen puhdistamisen. Odota
vahintddn 5 minuuttia, ennen kuin liitcit pistokkeen takaisin,
muuten kompressori voi vioittua.

1) Kylmélaitteet eivét vélttiméitté toimi oikein, mikéli ne sijoitetaan pitkéksi aikaa niille
soveltuvia viileitd ilmastoluokkia alemmille vyshykkeille.

2) Al sailyta pakastelokerossa kuohuvia juomia. Alé sy tiettyja tuotetyyppeié (kuten

sorbetteja) liian kylména.

3) Ala ylita elintarvikevalmistajien suosittelemia enimmaissdilytysaikoja (koskee kaikkia

elintarvikkeita).

4) Varmista, etteivét pakasteet pddse sulomaan pakastelokeron sulatuksen aikana; ne
kannattaa kédria esimerkiksi moninkertaiseen sanomalehtipaperiin.

5) Tuotteiden sdilyvyys heikentyy, mikéli ne alkavat sulaa manuadlisen sulatuksen, puhdis-
tamisen tai huoltotoimien aikana.
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1.5 SJOITUSPAIKKAA KOSKEVAT VAROITUKSET

o Alg sailytd jaakaapissa syttyvig, réjahtavia, haihtuvia tai

@ 2 e hyvin sydvytévid aineita, sillé ne voivat vahingoittaa laitetta ja
- ] - >y aiheuttaa tulipalon.
M{’jfﬁﬁ T * Tulipalon vaaral Al sijoita syttyvid tavaroita jaakaapin
N

l&helle.
@ ldhelle

® Tamd jaékaappi on tarkoitettu vain elintarvikkeiden séi-
lyttcimiseen kotitalouksissa. Paikallisen lainséiéddnnén mu-
kaan kotitalouksiin tarkoitettuja jéidkaappeja ei saa kéyttéd
muihin kéytctarkoituksiin, esimerkiksi veren, laékkeiden tai
biologisten tuotteiden sdilyttéimiseen.

* Al sijoita suljettuja pulloja tai nestesdilisitd (esim. olut- fai

@ Fmmdunter G SToTd 3 ; ; i A
E “ virvoitusjuomia) pakastelokeroon, sillé ne voivat rdjahtdd ja
I

aiheuttaa vahinkoja.

1.6 Havitamista koskevat varoitukset

Témén jGcikaapin kylméaine ja eristemateriaali (syklopentaani) ovat syttyvié materiaale-
ja. Tdmdn vuoksi jGckaappi on suojattava syttymislahteiltd, eiké sité saa polttaa. Toimita
iGcikaappi lopuksi hyvaksyttyyn kierréitys- ja kerdysjdrjestelmddn, jossa se kierréitetddn
csianmquise"o tavalla.

A Irrota j@dkaapin ovi ja laita h{llyt niille tarkoitetuille paikoille. Muutoin vaarana on lasten
j@&iminen ansaan laitteen sisille.

Laitteen hévittéiminen oikealla tavalla

Téma merkintd tarkoittaa, ettei tuotetta saa hévittéd kotitalousjétteiden joukossa. Toimita
mmm tuote kierrdtykseen. Ndin autat suojelemaan ympéristdd ja ihmisten terveytd, ja samalla

laitteen kierrgtettévat osat voidaan kéyttéa uudelleen. Voit toimittaa laitteen io||<o paikal-

liseen kierrdri/s- ja keréiysjdriestelm&dn tai takaisin laitteen myyneelle jélleenmyyidlle.

Jélleenmyyiélla on jcrjestelmd tuotteen hévittémiseksi ympdristdystavélliselld tavalla.
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2. Jaakaapin kayttaminen

2.1 Laitteen osat

Lampétilansaadin Iy B ‘[k
= ] i '.
Hylly : _LUL (I E l
; |
| |
t
Séicidettéivél jalka™ . =

(Yllg oleva kuva on ohjeellinen. Todellinen rakenne vaihtelee tuotteen tyypin tai jélleenmyyjéin
toteutuksen mukaan.)

* Jékaappi soveltuu hedelmien, vihannesten, juomien ja muiden, lyhyen ajan sisélla kéytet-

tévien elintarvikkeiden séilyttdmiseen (sailytysaikasuositus: 3-5 péivad). Yllé olevassa kuvassa
ndkyy energiatehokkain tapa elintarvikkeiden sijoittamiselle.

¢ Anna kuumien elintarvikkeiden 'éj('jh(?/(’i huonelédmpétilaan, ennen kuin sijoitat ne jGdkaappiin.
* Suosittelemme kaikkien elintarviLkei en sdilyttiimistd suojakddreeseen, astiaan tms. pakattu-
na.

2.2 Lampétilan sdatdminen

(Kuva on oh||ee||inen. Todellinen rakenne vaihtelee tuotteen
tyypin tai jélleenmyyién toteutuksen mukaan.)

e Lampétilansddtimen numerot tarkoittavat jadhdytystehoja, ne

eivét tarkoita tiettyd lampétilaa.

1 tarkoittaa lémpiminté asetusta : 2
6 tarkoittaa kylmintd asetusta

Mit& suurempi numero, sitd kylmempdd jadkaapissa on. OFF

tarkoittaa, etté jGékaappi on suljettu.

® Suositusasetus: 4
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2.3 Sijoituspaikka

ePoista kaikki pakkausmateriaalit (muista myds pohjasuojus,
vaahtomuovipehmusteet ja teipit) jGdkaapin sisdltd, jo vedd
ovea ja runkoa suojaavat muovikalvot pois ennen j&dkaapin
kéyttimistd.

*Alg sijoita laitetta liian lghelle limmanléhdettd tai suoraan
auringonpaisteeseen. Al sijoita jGcikaappia kosteaan tai
markddn ympdristdsn; ruostumis- ja eristysongelmien vaara.

*Sijoita jaidkaappi hyvin tuulettuvaan sisétilaan, jossa on
tasainen ja kova lattia. Saadé jalkoja, mikéli lattia ei ole
suora.

* Varmista, eftd ]i:i&kcaEin ylépuolelle j&& vapaata tilaa
véhintgéin 30 cm ja j@ékaapin ja seindn véliin véhintéadn
10 cm, jotta lémpd pddsee haihtumaan.

ous, _m4R

2.4 Ennen ensimmaistd kaytokertaa

® Ennen jtiskaapin kéynnistéimistd ensimméisen kerran:
Anna jédkaapin vakautua véhintdén 30 minuuttia, ennen

n o kuin yhdistét sen verkkovirtaan.
& = * Kdynnistd jdékaappi ja anna sen kéydd 2-3 tuntia (kesdllé
yli 4 tuntia, koska {mp'dristén lémpdtila on korkeampi), en-
[J nen kuin laitat sisélle tuoreita tai pakastettuja elintarvikkeita.
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2.5 Vinkkeja energian séastamiseen

* Sijoita laite huoneen viileimpédn osaan, jossa ei ole ldmpda tuottavia laitteita, ldmmitys-
kanavia eiké suoraa auringonpaistetta.

* Anna kuumien elintarvikkeiden jéchtyd huonelémpétilaan, ennen kuin sijoitat ne
jGiéikaappiin. Mikdli j@dkaappiin laitetaan liian paljon elintarvikkeita, kompressori joutuu
tydskenteleméédn pidempéén. Hidas jGétyminen voi heikentéd elintarvikkeiden laatua tai
jopa pilata ne.

* Aseta elintarvikkeet laitteeseen huolellisesti. Pyyhi sdilytysastiat kuiviksi ennen laitteeseen
sijoittamista, sillé se véhentdd huurteen muodostumista.

* Laitteen sdilytystiloja ei saa vuorata alumiinifoliolla, voipaperilla tai paperipyyhkeill.
Vuoraus voi estdd ilman kiertéimistd ja heikent&d laitteen suorituskykyd.

* Merkitse ]ld sijoita elintarvikkeet siten, ettd laitteen ovea ei tarvitse pitéd auki turhan
pitk&idin. Su

je ovi heti, kun olet oftanut tarvittavat elintarvikkeet ulos.

2.6 Saadettavat jalat

Kuva sdétsjaloista

x\f{_-':?-..-_‘,_“_‘ik‘ -

(Yll& oleva kuva on ohjeellinen. Todellinen rakenne vaihtelee tuotteen tyypin tai jélleen-
myyidn toteutuksen mukaan.)

Saatdminen

a. Mydtapdivadn kiertéminen korottaa jédkaappia.

b. Vastapdivédn kiertéminen madaltaa jéékaappia.

c. Stadd oikeaa ja vasenta jalkaa, kunnes j@ékaappi on vaakasuorassa.

& ELVITA

83



G

2.7 Oven saranoinnin vaihtaminen

Tydhén tarvitaan seuraavia tydkaluja/tuotteita

Laastilasta tai

Ristipginen ruuvitaltia litteéipdiinen ruuvitaltta

—— Raikkévadnnin ja larinteionid
[ hylsy, 5/16" — Maalarinteippid

1) Ota kaikki elintarvikkeet pois ovihyllyists. Varmista ovet teipill&.

2. Ota pois reidin peitelevy, yldsaranan suojus ja ruuvit, joilla ylésarana on kiinnitetty.
Ota sen jélkeen yldsarana pois. Pidé ovea pystysuorassa toimenpiteen aikana, muuten
se voi irrota rungosta ja pudota lattialle.

Ylasaranan suojus

Ylasarana

~—_ Reidn peitelevy
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3) Nosta ovi pois. .
o e __—{

I( |1‘
1
| |
I
|
\ |
19
| P
Lil———————————
4. Ota pois alasarana ja séddettéva jalka.
= Koko alasarana

Saadettava jalka | g U

! =1 Saddeftivd jalka
—— .:.:-: - g |
Koko alasarana . ?ﬁ U |
U _,--""_:,'.,-P::j;#'_ - I
| = e, .A:n
e ] ® ) |
| C * =
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6. Nosta ovi varovasti alasaranalle; varmista, efté ovitiiviste asettuu tiiviisti pai-
kalleen. Kiinnitd t&imén jéilkeen ylésarana ja yldsaranan suojus. Asenna lopuksi
reidin peitelevy oikeaan ylékulmaan.

(Ylla oleva kuva on ohijeellinen. Todellinen rakenne vaihtelee tuotteen tyypin tai
iélleenmyyijéin toteutuksen mukaan.)
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3. Jaakaapin kunnossapito

3.1 Puhdistus
® Poista poly jaékaapin takaa ja alta séénnéllisesti jédhdytystehon
tamiseksi ja energian s&@stimiseksi.
* Tarkista ovitiiviste sd@nnéllisesti ja varmista, ettei siing ole esimer-
roskia. Puhdista ovitiiviste pehmesdillé liinalla, joka on kostutettu
netulla astianpesu- tai puhdistusainelivoksella.
* Puhdista jcGdikaapin sisépuoli saiannéllisesti epcéimiellyttévien
ehkaisemiseksi.
® Sammuta laite, irrota sen pistoke pistorasiasta ja ota kaikki elintarvikkeet, juomat, hyllyt,
laatikot jne. pois, ennen kuin aloitat siséipuolen puhdistamisen.
® Puhdista jGdkaapin siséipuoli pehmedilld liinall tai sienelld, joka on kostetuttu lémpiméssé
ruokasoodaliuoksessa (kaEsi rkl ruokasoodaa/vesilitra). Pyyhi sen jélkeen puhtaalla vedellé
ja sen jdlkeen kuivalla liinalla. J&té ovi puhdistuksen jélkeen auki ja anna sisépuolen kuivua
Lokonacn, ennen kuin yhdistét laitteen jélleen verkkovirtaan.
¢ Jadkaapissa on alueita, joiden puhdistaminen on hankalaa (esimerkiksi kulmat ja kapeat
raot), ja niihin bakteereita kertyy erityisen helposti. Témén vuoksi suosittelemme, ettt puhdis-
tat némé alueet saénnsllisesti pehmedlla |iinaﬁa tai harjalla (voit kéyttad tarvittaessa myds
pienid esineitd kuten puikkoja yltécksesi kaikkiin likaisiin kohtiin).
* Ala kéytd saippuaa, puhdistusaineita, hankausaineita, puhdistussuihkeita tai vastaavia, sillé
ne voivat aiheuttaa i'déifadppiin hajuhaittoja tai saastuttaa siellé sdilytettcivic elintarvikkeita.
e Puhdista pullohylly, muut hyllyt ja laatikot pehmesdillé liinalla, joka on kostutettu laimennetul-
la astianpesu- tai puhdistusainelivoksella. Kuivaa pehmedllé rievulla tai anna kuivua itsek-
seen.
® Pyyhi j&@ékaapin ulkopinnat pehmesdillé liinalla, joka on kostutettu laimennetulla astianpesu-
tai puhdistusainelivoksella tms. Pyyhi lopuksi koikLi pinnat kuiviksi.
o Al kéyta jaakaapin puhdistamiseen kovaa harjaa, terésvillaa tai karkeaa sientd, teréshar-
jaa, hcnzaqvio aineita (esim. hammastahna), orgaanisia livottimia (esim. alkoholia, asetonia,
Lonaoniéliyd ine.), kiehuvaa vettd tai happo- tai emdspohijaisia puhdistusaineita, sillé ne
voivat vahingoittaa laitteen sisé- ja ulkopintoja. Kiehuva vesi ja bensiinin kaltaiset orgaaniset
liuottimet voivat védéntdd tai vaurioittaa muoviosia.
* Ala huuhtele pintoja suoraan vedelld tai muulla nesteelld, sillé se voi johtaa oikosulkuun tai
sdihk&eristyksen vaurioitumiseen.
Irrota jGdikaapin pistoke pistorasiasta, ennen kuin aloitat sulattamisen tai puhdis-
tamisen.
3.2 Sulattaminen

* Jadkaapissa ei ole automaattista sulatustoimintoa, vaan sulatus on tehtévé

manuaalisesti.

Ota pistoke pistorasiasta, avaa ovi ja siirré kaikki elintarvikkeet viilediéin paik-

kaan. Suosittelemme huurteen poistamista muovikaapimella tai laitteen jéttéimisté

odottamaan ovi auki, kunnes huurre on sulanut kokonaan. Poista lopuksi jéljelle

[Gginyt ja& ja vesi linan avulla. Kun tyd on rehrr, liite pistoke pistorasiaan ja kéyn-
( }&kﬁknapﬂiﬂo sulamisprosessia mekaanisilla vélineillé tai muulla tavoin, ellei

valmistaja ole sité nimenomaan suositellut. Alé vaurioita kylméainepiiri.
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3.3 Kéyttotauot

Sahkskatkokset: Mikli séhkénsaanti katkeaa, elintarvikkeet séilyvét laitteessa monta
tuntia (myds kesdlla). Sahkskatkon aikana jéékaapin ovea tulee avata mahdollisimman
véhan, eikd j@dkaappiin kannata liséité vusia elintarvikkeita.

Pitkdaikaista kéytdtaukoa ennen: Ota jédkaapin pistoke pistorasiasta ja puhdista laite,
mikéli sitd ei ole kéytetty pitkédn aikaan. Jatd

ovi auki, ettei laitteeseen muodostu ummehtunutta hajua.

Muutto: Huolehdi siitd, ettei jackaappia kéicinnetd védrin pdin eikd altisteta tarindlle.
Jadkaappia saa kallistaa enintédn 45 °. Jadkaappia ei saa nostaa ovesta tai saranois-
ta.

Suosittelemme, ettei \dijkacppio sammuteta kéynnistyksen jélkeen. Anna jédkaapin olla
padlla koko ajan, sillé toistuva sammutus ja kéynnistys lyhentéd sen kéyttsikad.

4. \Vianmaaritys

Seuraavat pienet ongelmat voit ratkaista itse. Jos ongelma ei rat-
kea, ota yhteyitd jalleenmyyjdan.

Varmista, ettd jGékaapin pistoke on pistorasiassa.
Varmista, ettd verkkovirran jénnite on oikea.
Tarkista, ettd j@dkaapin lémpétila on oikein saddetty.
Sahkskatko tai lauennut sulake.

Laite ei toimi

Paketoi voimakkaasti tuoksuvat elintarvikkeet erityisen
yvin.

Tarkista, ettei laitteessa ole pilaantuneita elintarvik-

keita.

Puhdista jédkaapin sisépuoli.

Epanormaali haju

On normaalia, etté kompressori kéy pitkédn, kun
ympdristdn lémpétila on korkea.

Jadkaappi on liian t&ynnd.

Anna kuumien elintarvikkeiden j&chtyd, ennen kuin
sijoitat ne j&&kaappiin.

Jadkaapin ovea avataan usein.

Jadkaapissa on paksu huurrekerros ja se kaipaa
sulatusta.

Kompressori kdy
pitkadn

Jokin elintarvikepakkaus estéd oven sulkeutumisen.
Jadkaappi on liian t&ynné.
Jadkaappi on kallellaan.

Jadkaapin ovi ei
sulkeudu oikein
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Laite on kovada-
ninen

Tarkista, ettd lattia on vaakasuora ja jéékaappi
seisoo vakaasti.

Varmista, ettd kaikki tarvikkeet ovat oikein paikoil-
laan.

Oven avaaminen
on joskus vaikeaa

Kun j&dikaapin ovi suljetaan, sisé- ja ulkopuolisen il-
man vélille syntyy paine-ero, ja siksi oven avaaminen
voi olla hieman vaikeampaa. Témé on normaalia.

Jadkaapin ulko-

pinta on kuuma

tai kostea (kon-
denssivesi)

Jadkaapin ulkopinta voi tuntua lémpimélta kéytdn
aikana, erityisesti kesdllé. Témé johtuu haihduttimen
luovuttamasta ldmmésté ja on aivan normadalia.

Jos ilma on kosteaaq, jédkaapin ulkopintoihin ja ovitii-
visteisiin voi tiivislréi vettdi. Pyyhi kondensoitunut vesi
pois kuivalla liinalla/pyyhkeellé.

Surina tai pul-
putus

Kylméaineputkissa kiertévé kylméaina voi aiheuttaa
pulputtavaa &éntd. Sen on téysin normaalia eiké
voiEuta laitteen j&céhdytystehoon.

Kompressorista voi kuulua surinaa, eri(?/isesti sen
kéiynnistymisen tai sammumisen yhteydessd.
Magneettiventtiili tai séhkdinen vaihtoventtiili rahisee;
se on tdysin normadlia eikd vaikuta laitteen toimin-
taan.

Taulukko 1: Iimastoluokat

Luokka Merkinté& Ympéristolampéo-
tila (°C)
Lauhkea N 16-32 °C
Subtrooppinen ST 16-38 °C
Trooppinen T 16-43 °C

Lauhkea: Témé j@ékaappi on tarkoitetty ympéristdlampétiloihin 16-32 °C.
Subtrooppinen: Témé éickaappi on tarkoitettu ympéristdlampétiloihin 16-38 °C.
Trooppinen: Témé jGidkaappi on tarkoitettu ympéristdlampétiloihin 16-43 °C.
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Uuden eurooppalaisen standardin vaatimus

Tiedot varaosista:

G

Varaosat

Toimittaja

Saatavana varastosta
vahintaéan

Termostaatit

Huoltoteknikko

Vahintaan 7 vuotta
viimeisen mallin myyn-
tiintulon jalkeen

Lampétila-anturit

Huoltoteknikko

Vahintaan 7 vuotta
viimeisen mallin myyn-
tiintulon jdalkeen

Piirikortit

Huoltoteknikko

Véhintdén 7 vuotta
viimeisen mallin myyn-
tiintulon jalkeen

Lamput

Huoltoteknikko

Vahint&aén 7 vuotta
viimeisen mallin myyn-
tiintulon jalkeen

Ké&densijat

Huoltoteknikko
ja loppukdéyttdija

Vahint&aén 7 vuotta
viimeisen mallin myyn-
tiintulon jdalkeen

Ovisaranat

Huoltoteknikko
ja loppukdyttdijc

Vahint&én 7 vuotta
viimeisen mallin myyn-
tiintulon jdalkeen

Hyllyt

Huoltoteknikko
ja loppukdyttdijd

V&hintdan 7 vuotta
viimeisen mallin myyn-
tiintulon jdalkeen
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Laatikot Huoltoteknikko Vahintadn 7 vuotta
ja loppukayitdijda viimeisen mallin myyn-
tiintulon jdlkeen
Ovitiivisteet Huoltoteknikko Vahintdadn 10 vuotta

ja loppukayittdijd

viimeisen mallin myyn-
tiintulon jdlkeen

Hyvé asiakkaamme!

1. Jos haluat jostakin syystd palauttaa tai vaihtaa t&mén tuotteen, voit ottaa yhteyttd jélleen-

myy|ddn.

Tarvitset palautus- tai vaihtoasioihin laitteen ostotositteen.

2. Jos tuote vaatii korjausta, ota yhteytt jélleenmyyijén huoltoliikkeeseen.
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GARANTI
WARRANTY
TAKUU

Kvalitetsgaranti galler for konsument
Kvalitetsgaranti gjelder for forbrukere
Quality warranty applies to consumer
Kvalitetsgarantien gaelder forbrugere

Laatutakuu koskee kuluttajia
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